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Contabilidad norieamericana y
películas de partido

C.1\LUDy buen caíê, señor pesimista.
- J -Lo de salud, bueno, Gracías a

lOS, 00 me falta. Lo de buen caíé es rnàs
ííícíl. Tendr'íamos que ir a Puerlio Rioo

a enoontrar10.
-Basta eon que de Puerto Rioo nos lo

raigan aquí.
-No basta, no. Oon el café ocurre lo

ue aon el tabaoo: al pasar el 1\tlantiao
pierde todo.

-Precisamente Lo.contrario de lo que
e ocurrió a Lindbergh.
-1 Hombre, 00 hay' derecho! Esos chís-

:;tes sen- capaoes de oortarle a uno la di-
~estión.

-Bueno. Vamos a lo nuestro.
-¿Trae· usted asunto?
-Tanta como asunto, no. Podríamos lla-

marle asuntíllo.
-Lo mísmo me ocurre a mi. Empeeemos

por su tema.
-Pues vera usted, don Pésimo. El do-

minga pasado fui al fútbol.
-1\hora comprendo por qué me coloca

usted tan frecuentemente ejernplos depor-
tivos.

-Pues fui al fútbol y compré un períó-
díoo de dnepara el asiento.

-¿Ese es el respeto que le merece la li-
teratura dnematoqràñca? ,

=No hago sino repetir las palabras de
los voceadores: '«¡Para pasar el rato y
para no mancharse la ropa l» dedan. Yo
lo aompré e hioe las dos oosas. .l\rranqué
las cubíertas, las puse en el asíento 'Y'me
aoomodé sobre la cabeza de Spencer Tra-
qj'. El resto del periódico lo dediqué a «pa-
sar el rato- .ylel resultado fué este reaorte
en que se ve claramente 10 que cuesta ha-
cer una buena película. Dice el recorte
que durante la filmación de «Clive de la
India», cada vez que Ronald CaIman se'
peínaba le oostaba a 'la oasa productora
doscíentos dólares, 'Y'cada vez qúe Lorctta
Young se empolvaba la naríz los gastos
de la editora aumentaban en treínta Y'
0000 .dólares, Para valorar esos gastos,
los empleados administr.ativos no han te-
nído màs que calcular lo que cuesta ha-
cer una buena película. Una 'sencílla divi-

síón de esta cííra por el tiempo que tarda
en ñlmarse, permitírà pracísar lo· que se
gasta PÓl' hora IT pór minuto. Después sólo
hayl 'que ver, cronórnetro en m~no, el tíenr-
po que Ronald Colman ínvíerte en pcínar-
se y Loretta Young en empolvarse la na-
ríz p.ara saber 'exactamente IlO que ambas
oaeracíonescuestan a la casa. -Clíve de la
India» resulta a 105 productores a 66'75
dólares por minuto. ¿Qué le pareee?

, -Que para -paSàrel rato no esta mal.
Mañana le díré a usted lo que me cuesta
eada estornudo, cadà pelillo que cage la
pluma IT eada sílaba que pronuncio cuando
hablo oorí usted. Porc;¡ue, por ese prooe-
dimiento ameríoano, todo puede valorarse.:

=-Lc digo para que se dé menta usted
de Lo. caro que resulta el eine.

-;-Caro y' malo. Pero eso es lo de menes.
Lo que Y'o veo en ese reoorte es que los
arnerícanos tíenen una obsesíón administra-
tiva que rapa en la puerilidad. El arte no
admíte ese trato de criada al regresar de
la' oompra. 1\si salen de HoUywo,od esos
esperpentos.

-Si fuera ~l' artista el que tuvíera que
hacer Los càlcuíos, tendría usted razón. Pe-
ro los protagonlstas de un film san aj enos
a esas preo cupaeíones. Ellos se desenvuel-
ven líbremente :y: sin que su ínspíracíón
eneuentre ninguna traba. Es la parte ad-
mírüstratíva la que haoe cuentas y 10 re-
gistra todo para poder decir al mundo por
qué un film no puede proyectarse casí gra-
tuitamente, como pretenden màs de cuatro,

-1\ mi, ¡plim!
-Entonces, venga su tema •.
-1\hi va. Me lo ha sugerido el anuncio

de un film' ruso., La propaganda dioe, paco
màs o menos, que sera un segundo «Cru-
cero Potemkin». Y yo digo que se ha que-
dado aorta la propaganda, pues sera el
«Crueero Potemkin» número dento uno.
Desde que el eine ruso es cine soviético,
ylOno he visto màs que «crueeros Potem-
kines» en el material que nos envian del
pais del Càucaso. Unas veoes el crueero se
ha convertido en ferrocarril, aomo en «El
expreso azul» o en «El camino de la vida»,
11' otras en una cspecíe de màrtir, como en

«1\rtem»; pero, en el _V_,"'O, tedo ha sido
lo mísmo: una propaqanda sovíétíca eon
unos aíres del Vo.lga y unos emparedados
de cavíar para darle sahor de film de
oostumbres. ,

_Y después de tanta eo= .)¡n, resul-
ta que haoen buenas películas, que es lo
que a usteu le duele. -

-Por buenas que fueran, a mí habrían
de pareeerme malas. Detesto las películas
de partido, sea este partido el de Stalin,
o el de Mussolini, o el del presidente Roo-
sevelt. No me haría peor efecto un film
dedíoado a cantar Las excelencías del pro-
grama de don Manuel 1\zaña o de la doc-
trína del señor Gil Robles. El arte es una
aosa 1JI la poíltíca otra, La pantaíla no debe
oonvertírse nunca en plataforma de mítín.
_iQué empeño tiene usted en tomar be-

rrínches en balde!
'-¿De modo que para usted no ha1Jlmo-

tivo? .
-En absoluto. 1\ mí me tiene perïecta-

mente sin cuidado que una pellcula quiera
inculcarme ídeas soviéticas, porque de eso
a que ylQ me 'las deje inculcar ha1l' mucha
distancia. 1\hora, si usted es tan débil de
espírítu que por el mero hecho de ver «El
camino de la vída- sale del eine cantando
la Internacional...

=-Eso usted, que es la candidez personí-
ficada.

-1\ mí lo que me importa es que me
den un buen ñlm, eualquiera que sea su
idoologia, pues, en el. fondo, todas me pa-
recen igualmente respetables. En cuanto a
que el cine debe rechazar las ídeas polí-
tícas, 00 estoY' de acuerdo eon usted. Toda
lo que sea una idea debe tener cabida en
el eine, porque toda buena obra de arte
debe tener su forma 1JI su fondo, y el fon-
do esta síempre representada por el pen-
sami ento. Lo que puede exigirseles a los
que quier.an exponer ídeas o ideales polí-
tíoos valíèndose de la pantalla, es que 10
hagan aon arreglo a las normas del arte
cinematogrfifico gi, desde luego, aon arte.
Y ahora, a 'esperar esa película de que habla
su reaorte. Estoyl ham-
briento de eine ruso.- Pérez BELLVER



DEMANDAS
1744.-M. R. M. díce: lIle bace falta el n." 166 de esta

revista, y al que me Io proporcionara pondrIa a su dís-
posición una cualquiera de los sícutcntes folletos, que
ha publicada esta revísta, El valle de los hombres si-
lencIosos. Ba¡o el velo del anónimo, Papa fio piernas tar-
gas y El padrino de bodn. •

Dlrljanse a Miguel Redo ndo, plaza de la República,
24. Peñarro ya-Pueblonuevo (Córdoba).

1745. - M. Navarro desearta le enviasen por medio
de esta revista las direcciones de las distintas casas
productoras de pellculas españolas.

1746. - Jean C. Alvarez saluda a Jos lectores y lee-
toras, y eon el objeto de cornpletar su Iichero emema-
t ogràüco desea le digan las películas que ha hecho Car-
Utos Gardel cón Imperio Argentina, el reparto y la le-
tra de las caneiones que eanta en la pelleula Melodia
de Arrabai.

Al mismo tiempo desearla saber si el artista que tra-
baía en la actualidad con Imperio Argentina es Ramón
Pereda o Valent!n Parera, ¿"-sta filmando alguna nueva
peJ1cula esta artista o es que piensa retírarse del cine?

Mil gra cias a la lectora que conteste, y si alguna sím-
pàtica señorlta de ea toree a diecíslete afios, aficionada
al etne, deportos y literatura, no tiene inconvoniente
en tener correspo ndencía, dirljase a Jean C. Alvarez,
Herrera, I, Don Benito (Badajoz).

1747. - Nelson Mackarie diee: Me interesan las si-
guientes lotras: Grenada (de Albéniz), Date de belún,
de la pel1cula rlet mismo nombre que empieza asi: <Lu-
dano tlene unxs batas que no le lucen porque estan 1'0-
tas', y el estribillo es: <Dale de betún dale de betún, a las
botas. dale de betún daíe de betún, que estan rotas, etc.s,
El Manir.ero y F/esla.

Muchas !l'rneiUB,3 qulen me las proporcíone.
1748.- Oh! Monna desearla que algún amable lector

o lectora de esta revísta le remitíese, por menio de esta
secctón, la letra cie .Canción de una no ches en Irancès,
por Io que les quedaría rnuy agradecida.

1749. - J. C. Alvarez dice: Saludo a todos los lee-
tores y lectoras de esta símpàtica revista, igual que a
su distingu ido director, y quedaria altamente agra decido
a la símpatlca lectora que pudiera facilitarme todos
los suplementos artlsticos 'aparecidos en esta revista,
y 106 números del 1 al S. Ruego indique condiciones en
que me los cederla. Al mismo tiempo desear!a saber si
en las producctones que se presenten en la próxírna tem-
perada segulrà ernpleàndose el odioso sistema de los
dobles.

¿Habra alguna gentil lectora que quisiera sostener
corresporidencia para tratar asunto s de eine, píntura y
baile? Conteste .francés o españoJ. Mis señas: Juan C.
Alvarez; Herrera, 1. Don Benito (Badajoz).

1750. - Black ana Blorui dicen: Siendo ésta la pri-
mera vez que nos dirigimos como demaridantes a esta
tan agradable como amena sección, saludamos al' se-
ñor Dírector, y a. todos los lectores de esta sin igual re-
vista. ..

Desearlamos de los lectores y lectoras que lean nues-
tra demanda, y tengan la amabilidad de contestarnos,
nos propcrcionen los repartos de las películas -siguien-
tes: Amor de hermano, Rapa vieja, Crislina la Holan-·
desita, Las dos ni ñas de Paris, Odelte y El pecada de
los padres, y la opinión sobre el gran novelista Rafael
Pérez y Pérez, como también la de sus obras.

Esperando ser atendídos, damas las gràcías antici-
padas a quien se digne 'contestsrnos, y ponemos nues-
tros escasos conocímíentos ' cínernatcgràñcos a díspo-
sición de todos los lectores.

Reciban nuestros salu dos como prueba de admira-
ción, los veteranos colaboradores Un soriano, Don Juan
Di píomàtico, El çuardia de la esquina, El gran crepúscu-
lo, Mnrilza la de los ojos garzos, Liliom y Swengali, que
junta a la bonlsíma y culta ' Tahoser (q. e. p. d.) tan
amena y agradable han hecho esta sección.

1751. - Jean C. Alvarez desearía saber si se ha pu-
blicado en España la novela de la cual esta adaptada
la pellcula de la U. ·F. A. La mujer en la luna, y d ónde
podria adqulrhda. Tambíén agradeceria que alguno de
los slmpàticos lectores de FI LMS SELECTOSme pro por-.
cíonare unas fotos de Wj,lly Fritsch y de Gerda Mau-
l'UR, que son los -protagonistas de la citada película.
Ofrezco a carnbio foto tamaño postal de Roberto Rey,
José Moĵica, Billie Do ve y Maurice Chevalier.

¿Cuales fueron los prirneros films parlantes de Clara
Bow; Olive Bordeu, Laura , La Plante" Mary Brian y
Liman Bohny.

La slmpàtica lectora que quisiera sostener correspon- _
dencia, para tratar asuntos de eine, música y baile, en
ínalés o español, puede hacerlo a estas señas: Juan C.
Alvarez, Herrera, I, Don Benito (Badajoz) -

CONTEstACIONES
Tres contestaciones de 'Boabdi[.:.··
1715. - Para Un aspirante apasionado (demanda

10.99):D·e to das la-s casas que' actualmente iruedan en
España la .màs Importante, sm duda alguna, es la Orphea
Film, Barcelona, dir igida por CamilIe Lemoine y que
ha estrenado var,ios films, tales. como Pax de Francisco
Elias, Susana tiene un secrelo de Benito Per-ojo, Boli-
ctie aé Frañcisĉ6 El'las ; El" Caté de la Marina de Do-
mingo Pruna; Odio de Richard Harlan; Sopre e( cieno
de Fernando,R9J.dan Y Sierra de Ronda de F'lor-í àn Rey.

Otralproductora española es la E. C. E. S. A.,- Aran-
. J

FILMS SELEOTOS~no se hace soIldado níreeomíenda
nínguna de 'las lIamadas <Àoadenilas' OInematoglaHCas.
ni <Oentros 'ile OOloca'lllones;'de:,asplrantes a artistas

. 'ClnematògrA11cos.··

juez:; q~li ..v.a a presentar. su primer mriI' !'loi enJa ~ ieue.
.. -Otra ·productora es la C. E. A. que -aun .no ha rea-
lizado riada.'·· , . , .
- L~ ~ditora' )3ari;elona Films ya ·ha' pre'sentado .con
éxito Mer".edes y. prepara' ot.ra con los mls!)}Osprotago-
nistas.· ..
··Se.ha-co·nstltuido' recien·temente la Index Fi!ms, que

ya 'ha conlITata'do a .Luana Alcañiz y Miguel FIeta. .
'Las Próduc'cionès Juan de Uinda:; 'p¡'eparan cuatl'o

fiÏms, cuyos tltulos lDí:o:vlsitmales son EI·.vàga;burz4o, RI
mr¡.nicomio, Un ,crimen en el, bardo chino y El 'yivillo.
, 'La F,. 1. D. A: film~r.a <4.'latri de López de' Haro, .'

Los St'udios Ruta hSlO' doblada El amor!! la suerle y
Danion y film~n L'à a.'[e'gria q'Ŭg pdsà de Rusiñol. -

Là,Sta'J' FWms'ya estrenó fa quieco que.me lle:r¿en a
Hot¡ywooç1 y ,Ei ho,mer!, gue se ~eí.a del a.mor..

. ba' Hisparr6-0i1l.cson, co-ns·tituida .en Va Ieneia·, rro ,ha
filmado nada hasta ahora, .., .

. ;Exis);ell,..ademàs, varios. productores' infiepençlientes
.: •• 1; ..... ,,~: •• _ : ... "';"",2- -- .. :- ...... :::'r.1.·":'; ","'.

o
pUBLICAREMOS en esta secclón las demandas

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencJa a las referentes
a asuntos del cine. .:. Los orlglnales han de
venir diri gIdos al director de la secclón, escrl-
tos con letra clara, a ser poslble a màquína,
y en cuartlJ1as por una sola carllla, flrma-
dos eon nombre, apellldos y dlrecclón de los
que las envien, e lndlcando sl lo des ean (aun-
que no es imprescIndible) el seudónlmo que
quIeran que figure al publlcarse. .:. No sos-
tendremos _ correspondenda nI contestaremos
partlcnlarrnente a ninguna clase de consultas.

a los cuales se de ben EI relicario de Nieves Aliaga, Una
marena y una rubia de Raquel Rodrigo y EI canlo del
ruiseñor cie Pepe Romeu.

Llonel Barr ymo re nací ó en Filadelfia en abril de
IGiS. SU~ ....;;)'-h· ....e (qr.ol'nro los ('élebres art ístas t.eatrales
Georgína Dr ews y Maurrce Bétl"l'YIUVICo .1,\'\..1 c :) CA"'J..o.¡~V
que siguiendo el ejemplo de sus padres, Lio nel, como
sus hermancs Ethel y John, se dedicaran a las ta blas;
consiguieron los tres grandes éxíto s y llegaran a co ns-
tituirse en los mejo res actores del teatro ínglés. Debuto')
en el eine en 1909 en Amigos can Mary Pí cktor dj.desde

¡Olra vez el Capitan Drummond!
Esta seman a

LA NOVELA AVENTURA
publica la emocionante novela

LA. MEMBRA
DE LA ESPECIE

por

" S A P P ER·"
No deje usted de leerla

'De venta en
'60

todos los
céntimos

quioscos

entonces viene act.u'ando en el cine, alèanzillldo sus ma-
yores éxitos en 1931.,·en que f-ué elegida el mejo n aoto r
americana por su 'labor en Alma libre. Hoy es el mejor
actor de car-àcter del cinema yanqui. Esta casado eon
Irene Fenwick.· : . .

Sus films san: América, La iierra de lados, Paris a
medianoche, La barrera, Amor aiorturuuio, La ci udtui
elerna, Jugas!e eon fuego, Los enemigos de la mujer, Rui-
dos de amqr, El luimbre de los ojos elaros, Juoentud tri un-
fante, La [r àqil ooluniad; El palacio de las mar aoillas,
La mujer adora los brillanies, Sirena de cabaret, Los
pantanos de Zan zibar, El león y el ral6n, El carnet ama-
rillo, Remortiimienlo, Mata Hari, Manos culpables, Ar-
sen io Lupin, -4lma libre; Griin Hotel, Washing10n Mas- .
querade, Rasputin and the Empress, Looking Forward,
Sweepings y. Night F/iglJt: . .

'1716. ~ Para Daniel Jiménez del -Pozo (demanda
lll0): Ese truco se llama una caclu!. Colocando del'ante
del ()bjetivo un càrt ón " negro o cache mate, còn ·.una,
verrtaria de .forma y. disposición variable, se. limita el
campo ' deIa bjet.ivo y l'il pe)ícula sólo' se impresio.narú
en>el sit.io que la ventana .deje libre'. 'Las caches se em-
plean paca hacer las escenas en que un perso naje apa-
reee 'consigii mismo y ótroŝ trucos pare cídos" Se opera
con elias del siguiente módo: .".

Se rmp eeslona la escena a trucar con una cache que
deja sin ímpresionar parte de la película, cuidarido de
que los actores no saIgan nunca del. carnpo tíelímítado
por la ventana , Luego se eo loea la cache corriplernent.a-
ria, es d ecír, una que tapa. prècisamente .el sitio d ejado
descubierto por la otra, destapando el resto que la otra
cubr!a. Se vuelve a rodar con el mis'mo negativo, que
ahora se impresionara pal' completo. . .

Por .el procediilliento de caches estan hechas· esas e,-
cenas 'en que .ún: hambre· cam bate con' un .monstruo,
una mosca inmens.a, etc·., etc (Up El li,bl'o del cine de
Alfredo Cabello'.) ,

1717. '- Pava Rapanui (demandalro.l): Barom L}oyd
trabaja- ĉon un gúím€e bÍanéó en fà'.rúà¡:¡o dereclÍa, por-
qU'e no pasee tàLmano. 'H¡¡l'old ·es manea de ése bra.zo
y en su ]¡],gar pasee uno ar'tif.icial que maneja .b,n aèl-
mirablemente que es casi imposible notar nada anor-
mal. D~§ceI\.qzcp; (}óP::19'y 'cuand<;> sutrjó 'l'larold 'Llo¡yd
el.accldente que lo P.f1VO de su brazo de.recho.

1718,,:"'" IDe M." .Luisa JJ;ez'parli ITusi'6-n ïuveni!. (de-
manda, 11.02); ·Simpatica Iltlsiófl,juvenil, como .tú pml'
vez primera 'erilpiezo ,to ·.a. colabo'taT' en esta '''s'ecciÓln

I' ~ .,

contestàndo te las canciones que pides, que son las si-
guientes:

El fax de la pel iĉula !HI eon greso se diui~rLe 111!lle
castellano se titulaJ ¿Ser' es o uh s4e'ñ ? y, e.n . nq~
es como srgue: s

Seraii-ce un re,!!? - pt: = Je eris, je l'is
Tout me sourit. - fi iŜ tlet/reuse aujourd'hui' '"
Mon petit coeur. = J'en ai bien peur. = Va eXDl~s;
de bonheur. = J'al trouvé mon prince cbarmañt
Tout comme dans les romans. = Premier refrain: ~
SeraH-ce un rê ve, un jo li rêve. = C'es t bien tror, lie;';;
po ur être vrai. = Ce n'est qu 'un sange, un jo li sange _
Qui s'evapore et disparaít. = La belle histo ire je';;;
ase ero ire. = J'aurais tro p de chagrin àpres. = Le
plus beau songe, n'est qu'un mesonge. = Demain'e
me reveillerai. = C'est un beau rêve, un joli rêve ~
Mais bien trop beau je ero is paul' ~t'[e vraí, = II pa-;"
te: = Tout es jo yeuse. = Le cíel est bleu. = La gaité lui
dans mes yeux. s= Il peut plevoir. = Faíre bien noir
= Mon coeur est rernpli despo ir. = Voilà quel est de:
puis toujours. = La force rnêrne dé I'.amour. = Deu.
xième refrain: Ce n'est qu'un rê ve, un joli rêve. ;, Mai!
bien tro p beau pour qu'il soír vrai. = C'était un Songe.
= QUI s'evapore et dispara it. s= La belle h1sto;re on
veut la croire. = Mais ona du chagrin àpres. = Le plu!
beau sange n'est qu'un mesonge. = Qúi nous Iaiss« bien

- des regrets. = Le plus beau rê ve un jour s'acbevé. _
C'èta ít bien trop heau voís-tu paul' être vraí. = Fi;

¿Complacida? La mareha -no la tengo pera es proha:
ble que dentro de unos dias la tenga y se la enviaré.
el vals si le tengo Igual queel de El can greso se dipierl,'
Ademàs tengo canciones de Bombas en ManIe-Carl;
Una hora conligo, Il esl charmant, El teniente del amor
De un soir de r afles, vals de Sous les toits de Paris, Fo!
de EI gran ehorco, ele La canción de Paris, Des/de del
amor, El rey de los [rescos, El Iria de la bencina, El fav.
rito de la guardia, Suella dorado, etc., etc., algunas en
jn~lfs ya1emA- _..... ;J:'.r.';: a la disposición de usteu ,
de t.odos 1(>, .e ctones esorf biéndo me a' mi d irección: M:I
Luisa D I~z de Oñate. Colonia de' ayudantes. Hotci 85
Cuatro Gam,inos. Madrid. '

M.' Luisa Diez se complace en en viar para Tlusién ju·
venil el Io x de la pellcula Dos corazones y un latido, que
no rnsertamos por haberse publicado en números an,
teríores.

1719. - De Tahoser para Fred Wilson (demanda
1084): ·Diccionario bio gr àfico de Directores: Beaumont
(Harry):.Director del cinema norteamericano. Nació en
San Francísco de California. P. F. (Principales Films):
Sandy (Magde Bellamy) y El esludio secreto (Olive Bor·
den). Fox; El poder de la mujer, Indianapolis, El'oa·
mino oeloz (William Haines), Amores prohibidos (Ba-
món No varro ), Virg~nes. modernas (Juan Crawford),
El sollerón (Lew .Cody), .Danzad, lacas, danzad (Graw.
Io rd ), Ntiesiras noviàs ruborosas e Lnt iel (Montgomery)
El alegre 1900 (Marion Davies), AI Oeste del Broadway
(John Gilbert), El eterna Don Juan (El gran amador)
con ej director Artur Robinson (Adolphe Me"jour
Unashamed (Robert Young. Y. I;I: Twelvebrees ) y Whe;
ladies meet (Ann Hard lng) .. lI'I.etro. - Beebe (Ford).
Nort.eamertcano. P. F.: Pri de of the teçicn (Barbara
Itent y Glen Trion) Mascot 'Pictures, Los úllimos Mll-
tiicanos (Cayena y Edwina Boot), y Riendo loda lo uidq
(Victor McLaglen y Conchita Montenegro), Mascct, -
Bell (Monta). Nació en washington en 1896. P. F.: El
torrenle o Enire naranjos (Greta 'Garba), Por una ruo
bia (Gilbert), Después de medianoche (Norma ohea·
rel'), Luces de Broadway y De escaleras abajo (Virginia
Bruce) Metro; Aplauso, Celos (Fredrich March), Jóuenes
de Nueua York o El mucliacho de Manhallan (Claudette
Colbert) y El gran cñarco (versión ínglesa ), Paramount,
- Berger (Ludwing ). Alernàn. Resíde en Hollywood.
P. F.: El sueflo de un vals (Mady Christian y Jacobs
Tiedke); Una mujer de Moscú (Po la-Negrí ), Los pècad"
de los padres (Emi! Jannings), Peiit-cajé (C evalier) y
El rey Vagabunda (Denis King). Paramòunt. -
Berger (Henry Diamant). Del «cinemas Irancés. l'. F.:
Miquette y su madre (mayo,1933): Los miserables (ver-
sión parlante _. Gabriel Gabrio). _. Bernard {Ray-
mond). Del «cinemae francés. P. F:: El mitaçro de las
lo bos y Tarakanova (Editli Jeanne); Jaque a la reino;
Las cruces de madera ,(2-193B-Pierre Blanchar). - Ber-
nhardt (Kurt). Del «cínema s alemano P. F.: Tres amores
(Marlene Dietrich) Terra Film; Al-iin-del mundo o Trece
tiombres y una muchaeha (Conrad. Veídt-y Karin Evans)
UFA; El rebelde (Luis Trenker y Lüisa Ulrich); Et lú'
nei (8-1933). - Bloch (No.é ). Del -ctnemas Irancés.
P. F.: Casanova '(Ivan Mojousktne ), Sheherazade [Mar-
celle Albani), Viva la' uida, ete, - Blystone (John G.).
Nació en Wisconsin (E. U.). el 10 de agosto de 1889,
P. F.: Esctaoas de la belleza, En alas de la lempeslad,
Las del seçundo piso, El úliimo varón sobre la tierra (ver'
sí ón muda - Earle Fo xe ), Tobillos picaresços (Bella-
my), El halcon de los aires (J. Gal'l'ich),'Jóvenes pece-
dores (D. Jordan), La mujer .pintoda (Peggy Shannon],
Pijamas (Lawrence Gray), Padre sin serio (Warner
Baxter ), El triunio de Chan .(Warner Oland ), Elia qu~
ria un millonario (Una Merkel ), Hol pepper (Lupe Vélez]
y .Tam bién es negocio el tr aba]o (Will Rogers-Nixon).
Fox. - Bo leslavs ky (Richard). Filma para la pantalla
norteamericana. P. F.: Rasput i'n (Herrnanos Barry-
more), Storm al daybreak (Kay Francts-Níls. Asther-

CONTRA LAS'

CANAS
Àcons"jamos a nuestros dlstlnguldos lectorea, para

votver aI càbello su cotor natural, la stzuíente receta:
. En un frasco de 250 !l'l's. se eehan 30 grs, de Àll'ua di

Colon la f3 cucharadas de las de sapa), 7 grs. de glicerina
(una cucharauíta de las de caíé) el conrenldo de una callla
de «O •.rex- y se rermlna de lIenar el frasco eon agua.

«Or-lex» ne tíñe el cuero cabelluda: no es tamDOCO
¡¡ras!ento nI peR'ajoso Y persiste Indefinldamente, hallàn'
dose .én tod'a r8.rmacla, per'fumerfa o pel~querfa.

9-33).- Bolvauy (Geza Von). De la pantalla alemana,
Nació en Hungl·la. ActuQ ..Q.ul'ante algún tiempo pal'~ el
cinema inglés. 'P. F.:' Là hermana de Salan as y La r~Jna
vagabunda (Betty BaUou¡!) B. 1. P.; Al compas de3 par
4 (Victor JanssÒn), Las alegre~ 'chicas de Vièna (Lee
Parry"), Delikalessen (Har!'y Liedtke), P;l secrelo de Mo,
dam, y No qu.iero sabel' quién eres (Liane Ha,ld), Elie:
nimle del amor u Ordenes de r¡.m3r (Dany Haas), Una
canció.n, LLn be.so y una mujer. y Lo gue ~ue!.'ian. las m~J~
res (Gustav Froelich),. El ,rubo de la Gioconda (WII~y
F¡;¡rst), El ,cas/ilia en ·el Bur (Hi!lké Jensen) AAFA, Y
Ich will nighl wel' dllbi~l (Don'l lell m'- wl;w you are, v, ale·
mana) .. - (Continuara el extracto ·del diccionario.) .

.1



Una gran película de Ibéríca Films
y una int~rviú a lluïsa de próJogo

. la caídà de fa tarde aos dirigimos a las eficinas de lbé-
ríca films dispuestos a fener una di'ada eon el ge rente de
esta ent¡dad, señor Kuri Flatan, para informar a los lecto-
res de FILMS SElECTOS sobre el film que diena editora

acaba de rodar en los estudies de Montjuïc.
Nos recibe Mr. Flatan, un aleman cernpecheno, moreno, sim-

palico, muy simpafico, qui~1l 'se dispone,. tras un saludo efusivo,
a facilitar nuestra labor. .

En primer lugar, me informa gue el mulo definitivo del film
que acaban de roo'ar es el de «Pçdeeeso calialfem»,· y que esta
prod'ucción. es la primera de una serie de cuatro films que'
Ibérica fi,lms va a editar este afio ..

_¿Pero estafa -supéditada 'Ia ed¡ción de estos. ¡i,lms, como- ocu-
rre siempfe en nuesbo país -infervenimos-, al éxito que oh-
lenga el primero? . .

-De ninguna manera. No se trata de unesfuerzo aisfado, como
llasta aquí se na venido hacjendo en Espafia. Er productor' que
arriesga un capital para hacer ima pelícu!a, haŝta ql.le ha po-
dido amortizar el importe de. Da misma, no se decide a producir
oíra, Y esto, en el mejor de Dos casòs, sólo supone la realización
(;fe una pelfcuf,a cada dos temporadas.

-Sin contar eon el ruimero desgraciadamente crecldo de pro-
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De ;zquierda a dereeha; Sr. jaeoby, dÍEeetor de manta-
je; Max Nosseêk, diredor, y Adolfo Scblasy~ operador.

Una eseena de .Poderoso eaballero. en Ja que se ve a la protagonista, Ja atrayente artista HiI~a Moretío.

ducclones que no han Uegado a amoriizarse.
- Y tenga usted eo euerna -'-añacle el

señor flatan- que cada bopiezo representa
un factor capital, iy tal!, e indispensable
perdido .inemisiblemente para el negoéio.

-¿Así ven ustedes a intentar por prime-
ra vez en nueslro país la producciér» en
serie?

-Este es nuesfro plan definitivo y ma-
durado. -lanto es así, que apenas terminado
de rodar el primer. film esia¡;nos ya oce-
péndones de ia realizaeión del que va a
sucederle, No nos hemos, pues, lanzado
a una aventura, sino que queremos ase-
Qurar eon las maximas garantias la' conti-
nuidad de la producción.

-No cabe cluda que ésíe es el único
camino. De esta manera, si entre varias
realizaeiones alguna de elias no obtuviese
el éxiio deseado (en el cjne vemos fraeasar
por. mil circunstancias films bonísimos), el
margen de acíerŝo que suponen las demés
produccíones las preservaria en iodo caso
del _fFaE:aSO econémico,

-Exàdamente. Exisie ademés oho fador
imporlante. El coste de las películas. Sólo

.eon una buena orqanlzación se puede pro-
9ucir blen y a un buen precio. Pero sólo
produciendo continuadamente se puede
consequír una orqanízación, con elementos
siempre dispuestos y preparados. Claro que
en España estos elementos no siernpre es-
tan a mano, y por esto no hay rnés reme-
dio que recurrir a veces al extranjero. Pe-
ro esto es cuestión de tiempo.
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. -¿No cree usted en los técnicos espa--
ñoles?
-No qlJiem declr esto. Empièzan ya a
destacarse algunos. Pero los buenos son
pocos, y desde luego, insuficientes. Asi, pa-
ra todar «.Poderoso ceballeeo», hemos te-
n¡do que reclIHir a un diredor y cameraman
extranjeros por imposibilidad de disponer
de los que del país podían satisfacerllOs,
pero se. ha procurado que todos los ele-
mentos que iniervienen en 'el film fl.lesen
escogidos entre los més destacades en la
cinematografia, tanto del país como de
fueTa, 'f-.... cuando ha sido necesa rio recurri~
al teatro. o a 'cualquier otro estadio del ar-
te, sólo hemos seleccíonado los que acu-
seban un sól¡do prestigio. Vea usted si no
lOS nombres gue figuran en nuestra pri-
mera produccién. Dírector: Max Nosseek. Un
prestigio de la cinematografia. europea. Su
último film había sido «EI rey de los Cam-
I"0s Elíseos», eon Buster Keaton. Operador:
A. Schfasy, que ha rodado infinidad de pe-
Ikulas, entre elias varias de Elisabeth Berqner.
Actores ; entre elias Hilda Moreno y Olly Ge-
baner, los méritos de la primera son so-
bradamente conocidos por todo el públi-
eo cinematografico españo]. la segunda es
Una gran artista vienesa, que ha c~!ltado
en los mejores teetros de Europa y ha in-
terpretado algunos films en la Uta y
otras editoras importantes eUr0peas. iAh!

(COlllihlía en la p4.yilla 22)'

Sres, Nosseckrdlrectór¡ Jacoby, ayudante dírectorj Duade, rcglsseur, dando Instrucclones a Rafael
M~dlna p.ara una escen a de .Pode~oso cab alleros, gran film de Ortas que produce lbérlca Films.
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POR RAfAEL GIL'

mo es necesa rio rcmontarse mucho en LIr historla;
I .para evocar el pasado, modesto y vulgar, del

cinema francés. Con volver la: mirada a un ager
inmediato -apogeo-- '11¡perfección del eine mudo->

es suficiente para consequír ese íntento. Cuando de los
estudíos .tUSOS salian ñlms tan admírables como -:"Tem-
'pestad en Rsiai. y. «El expreso azuí-, cuando H.lema~
nia oonsequía las bellas imagenes de «Las mentíras de
Nina J?etrowna» Y '-Retorna al lwgar", W cuando de
Hollywood nos cnvlaban «Soled.ad~ !J «V---- el rnundo
marena ...», Francia ofrecía .a les mercados ínternacío-
nales unas películas 'pretensïosas. e im!perfectas.que.
sólo scrvían para cimentar su ,desprestigio. Era ínr-
posible, realmente, tomar en serio las vulgaridades. me-
Iodramétioas de Roger Lyon o Baroncellí, ni los de-
liriosde genio 11 gr.andeza del pobre Rbel Gaoce:,' un
poeta del siglo XI~ que quiso -yto.davÍ.a, por Jo visto,
quíere-« Ilevar al cíncma los tópicos símbolístas '1rsen-'
tímentales dcsterrados lya en todas. las. artes, .

En fin:' en los treinta prímeros .años .de .este_ siglo.
el eine francés significaba muy peco para el' muñdo.:
Para Francia, dar<kes, significaba bàstante. Maqe5ta- -
mente, sin la ,rayuda de grrandes empresas ñnancieras .Y
sin el apíauso del ¡pública ge los grandes cinernas, Re-
né Clair, Renoír, Dreger, Epsteínc. colocab.an la ¡ptii-'
mera .píedra de un futuro cinematogl'.lÍfico prometedor;
que -entonoes nadíe quería ver, g que Mora es ya una
realidad índiscutíble, .

l
'IU~1IL prímero en íníeiar ~sta eva!ución ascendente del.

~ ••• cínema francés fué René Clair. Sobre Clair g'

i.IInu . sobre sus ñíms-creemos que. no hail" necesidad de,
. \" ínsístir, Tal vez sean sus obras, después de la~

, de «Charlot»'; las que més litereturll hanengendrado.
f ,LimitémonoS, pues,. a consignar su nombre dàndoíe el
ro; título que tedos le ,asignan; el de. promotor, Porque
7, CIair ha rzdescubíerto el cínema francés eon una
L negadón absoíuta del pasado !l eon una añrmaciĉn,í? més absoluta aŭn, del futuro. El fué el iniciador de Jari marena- Los demàs se tímítaron a seguirle durante un

.L~ rEi -lago de las damass, ae 'Marct~ Atlegrec, ~no de los films f.ran-
_ceses '-<!le- mayor -é'XHo pOp'uiar.:'@ ,

Dos escenas de
Ia película .Los
. Miserable"

.Rumbo al ea-
rradàs , unc' de
t os rn-e j o r e s
fIIms de Julien
Duvtvler. (Fo-'
to Ftlmèíonn.}
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p~í de años, para terminar marchando por otros ea-
minos que les han conducido li una meta tal vez màs
difícil que la que Claír 'ha alcanzado, •

Y precísamente en esta desviación, de los nuevos y
de los víejos realízadores, de la tragectoría de CIair,
es donde hay que buscar las causas que han engen-
drado este perfeccionamiimto actual del cinema galo;
.Mlentras todos se cooformaban eon ser discípulos del
a~ador de «El mlllón», Francia contaba eon un gran
dírector, eon unos dïscípulos maqníñcos Y' eon unas
películas ínteresantïsímas. Simplemente eon esta. Con
realizadores' Il eon ñíms, No eon cínema. El ci-
nema francês, amptío en problemas y en signos de
raza, ha llegada después, cuando René Clair inició su
deèadencia en «fI! de julio», !J cuando los que le se-
guJarr compreudieron que estaban Ilamados a correr la
mísma snerte, Entonces fué cuando Duvivíer salvó el
gran abismo artístlco que medíaba entre Ia escuela de
Clair -«lUlò Paris!,....- y la creacíón personal -«Pai! de
Car().tte~-. PkW esto ereemos que «POO de Carotte» rnar-
caen el cínérna írancês una fecha tan decisiva como
«Sous les toíts de Paris». Pues si «Sous les toíts de
Paris- significa la creacíón del .cíne auténtícamente
frarrcés, «PoiI de Carotte= señala la individualización
de sus realizadores: el momento decísivo en, que 'toda
una generación de directores alcanza la madurez, y
eada eual rnarcha por una ruta dístínta hacia la eon-
quista del tríunfo,

L
DIJQ~OCOSpaíses pueden ofracernos : actualmente una'II realldad cinematogrMica tan aeabada y trascen-n " dental como Francia. En primer térrnino, sigue re-

sattando la figura, universal y~, de René Claír,
No ñag que olvídarse nunca de su nombre, porque en
Franda tendrà síempre un valor' de simbolo. Lo que
para FUemania fué Murnau y para Norteamérica es
Vídor, lo sera en todo momento para Francia Clair,
Después es JuUen Duvívíer quien mas' valor artístíco
ha sabído dar a sus ñíms. Este animador sorprendente,
vulgar medíanía en los tíempos del eine silencioso,
cuenta !Ja con una verdadera coleccíón de ñlms his-
tórícos: ~Pelirrojo:o, ",Rumbo al Canadà-, «El pequeño
rey'», «Maria Chapdelaíne» ..., que no son acíertos ais-
lados, sino 'unídades de una obra personal y arnplía.
Duvivier va der folletin al drama psiCol6gico pasando
por la comedia de costumbres, sin perder en ningún
momento su personalídad. No es él el que se adapta
a los temas, sino los temas los que se adaptan a su
estilo.

Por esto, en ñlrns tan opuestos como «Rumba al
Canadà- y «El pequeño rey'", se encuentra el mísmo
encanto plàstico !l poético.

Los viejos realizadores, (Conlinti.a en/a pagina U)

,Pelirrojo., magnlflca visión
cinematognífica de la obra
de Renard ,Poll de Carot!e>
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HOLLYWO'O
POR' RAOJ

rfronsmisión exclusivQ por ~a Est«ción MDEZ)

por Miguel de ZOlrr-agQ

«Helilo -everybo"dyt ••» «Hollywood speakiogC:»' ¿ o-
ficia sensacicnaí, especielmente para [os ínfureS¡¡,
dos?: ¡Rosita -Moreno se casó, a1 fin, eon Melville
Shauert., Iodos sabíamos que eran novŝos ..oesde-
hace b-es' afios y que' é:I queríe casarse .a foda
prisa;1pero no podia ser tan pronto. A Melville,
di-vorciado, no: se Io permitian aúh las leyes del
estado da- Ca!ljfomia. iHabía que esperar! Du-
.rente (os últimos meses, Rosila b-abajó' eno e-
mente y sin desca,nso. Apenas conduídas <los
películas en HoUywood, ~aliò pora Nueva York
y allí ijimó okas dos-con Gardeí, en españoí,
y: una pal'a -ParamOlmt· en inglés. Precipitada-
-menie tuvo que Tegresat' a Hollywood, y en
[os esfudios. de fox -esta nlmando ehora la
primer.a:'de las dos que' ha de., hacer eon
!Raul R.ou1ién... _
Duranle ~a f¡lmación de esta primera se en-
conkó <ocn que UA día no tenía': trabajo, y
MeJvi)je se decidió-'a. rapla,rla_ Iomé SI.! au-
tornóvil. ia sentó junt'(1) a: éi, permitió que
eTi los asíentos de det~as se- acomodasen
la mama de tRcosita y su. represéntante
William Gordon, •y aV.¡¡¡ma, en el Es-
J!.àdo ..de Arizona, .dtmGe .cassrse -es -tacil
a cll1a~quier- hora~ Ya casados, 'Ilolvie-
r'b}l a· bomar ei aldo' y l'egrèSàToll a Ho-
Uywood, edonde apepes si tl!Ivieron
trempo de descensar, pues:·Rosita te-
nía _que leva!ltarse rempranilto para
reanudar _Ia f¡lmacjón de Ia película
en los estll1dios de Fox, El flem te
.espeso, al~o èj~uijvo - de los estu-
dios de Paramount, se fué a su
oiffcifila ti-ànquilamen:te... ¡Gue asl
suelen -ser todas las bodas eR-
!H~!fwoodq (N!restra Rosi~, mejj-
cana. se americanizó desde -inuy

- «chamacae Y' ya filat!la éI'lv¡dia a
[es mas ",útil,antes esh-:e1Ias del
cièlo yanqull -Y cor¡ tai de que,

_por . .un ¡,rresistible aMI'l de imi-
itaolçn, 11'10 "Se apr~re_ tambíén

. a dívorcïerse. PerÓ no vallei-
nemós"... A pròpósilo de la .a1udida peliculla: ya saben usíedes, -porque
para aiga nos anticipamos à transmitirl{), que se treta -de «la cura»,
de Mufioz Seca y Garda Ve'lloso_, magi~tr3l1mente adaptada al .cine por
López R,ubio, sin titulo ,definit,iv0 aún, El més probable parece ser que
sera «S:i se cura, fIo mato!». Ternblén pudíera -ser -que se tikllase «le
qUieró eon JO.çUra». En cualquíer caso, cosa de locos es ..• [Pero hay
que ver -a Rosita bal:landa la «locumba» eon Raul Rouliénl (La mú-
siea y la Ieha SOl) dèí propio Raul.} ¡.AhL. Rosíte no està- dispuesta a,

lfn_'!leicans-o;es la{fUma ..ĉiQD d~ 'L~
citra., de Mamoz S-eC'By, <Garda Vel!lo-
s'b. De :Iz'9ul\C"r:da.A~~r~;cba: B<lrnic.l?
iI'Ilaso~, ~ brl-11ant:¡S:!ma 'e;>cr¡~og
americaoa;. R:osita M'Or-eno,:la esfre-
lla mejl<:anai MlIgl\teld-eza.-raga, ero-
ntsta de FILMS -SELE,CTOS en Ho-
llyWood. En ¡ple, -detras. José 'L15pez
Rublo, el popular comedióg-rafo, Y
Enrtque de Rosas, actor ai-ge-ntino;

Bor1s Karloff. en .La
novia de Frankesteln.,
oyendo. las observac!ones

_ de-I dl,uç1QJ" JINllC¡¡;Wha1e,
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~sce~a-. de un cabaret a dos inferesantísimas maieres: Mildred Warfis y
oerruce Mason. ¿No reeuercen ustedes quién esl (a! arris? ili'ues n~a
menc: que la primeraex esposa de Charles Chaplin I a J:)'el[a N1i1dred,
joven aún y eon suntuosa elegancia, dej6 ..ser éSt(ella, tanto en
.el cine como en el teatro, y se conforma con ganar veinticinco dó-
[ares cada vez que [a. invitan a pasar ante las cémaras. ¡Là tragedia
del arte! '( los que trabajan junto a elfa ni síquíera [a- recono-
ceo ... Sssss ... ' '

Bemice ·Mason, la ex<:tuísita escritora, no esta, por fortuna, en el'
histe caso de 'a Harris. Berniee Mason quíso aduar como «extra» para
fener as] preiexto y ocesién 'de conocer palpitantementE;l la intimidad
del clne, pues desea escríbir una pehcuía en la qüe figure como
hercíne . lina de estas mujeres hoy anónimas. Y como Bernice Mason
es allJt.ofil de intensa SBnsibilidad (¿ no recuerdan ustedes sus «Fronte-
ras del amor» eon el ino!vidable José Mojica?) podemos estar s~guros
de que una vez més hab~, ete. deleitamos eon 'su jngenio sufil, in-,
.éonfunçlible ... ILa presençia de Bernice. 'Mason en ·el «set» pasó, por
supuesto, inadvertiç!a para 105 artisias.. Y ella salió encantada de la
experiencla, lanto que.:. ¡quién sabe sí algón día se dejara caufivar
por la pantalla V nos deslumbre como estrella de alguna de sus pro-
pias pelkulas! €¿PilF qué. no, si es bella, joven, distinguida, atrayente
V ie sobrd talento 1) Aunque acaso el ialentQ sea precisamerite el mayor
esiorbo para friunfar enire 105 astros. Es mejor escrjbir para ellos, V
contemplarlos a distancia... Sssss.; .

Concnítil Montenegro esta profundamente enamorade. Pero no .me
pregunten ustedes de quién, porque ella me, suplica que, por esta
v.ez, sea un p>OCO discreto. Bueac, el caso es que Conchita, cada 'dia
mas anista, esta hoy a punto de caramelo. Y, como el amo!" y el
arte son perfedamenle compatibles; ijelle unes ganas locas de que fe
den ul'f buen papel en una buena pelícl.lla española. Porque en ingtés
va se ludo euanto quiso; pero en españo] nunca ruvo la suerte que
se mereee ella. O el pape] IlO tiene imporiancia artística, oia loto-
grafíanmal... Pero ella, como buena vasca, lograra al fin Io que se-
proponga; ietllContrara el papei que le, dé ocasién para mostrarse en
todo Sill- esplendor cinematografico! Y como tiene mas personalidad ar-
tística que. la mayoría de' sus admiradas compeñeres, ella sabra eon-
qlli~ar' el triumo rofundp y definitiVo... Sssss ...

¿Unas ruamas noticías al v~lo?.; Escucnen ...

Conehita Montene-
gro. !a interesante
tstretla êSpañola.

deja{ de. trabajaf en ei eine ni en el leairó,' ,a
pesar de la boda. Por '10 menes, mientras sus de-
beres matemales no la obliguen. Al.lnque, por ano-
[a, nada hay que temer: Rosifa IlO quiere ser
mama «auténtica» hasta deniro de fres o cl.latro
años. Y conste que decimos «auténtica», porqué,
al casarse eon Melville, Rosiià ya
es mama «consoríe». (Melville tie-
ne un hijo, va c~i un hombre,
de su primera esposa.] PerE> este
bijo ciFX:lInstanciar 110 le lIamara
«mama» en público.... Ni en pri-
vado... Sssss ...

Duraníe el rodaje de esfa pe-
Ikula de lópez Rubio nos hemos
IJeva(fo una doble sorpresa; la de
ver actuando como. exhas en la

Coael,Ua Montenegro.

, GhaJ!es Bic!do.d en ..A Notorious GenUeman e •

I la pmxlma película de, Rosita More~ y Raur ~ouliérr sera
I una adaptación de la silenciosa «Med/as de seda». ..
I -,Karloff vuelve;' ahora nos trae del brazo a «La novia de

Frankestein» ..,
El centrato de Rosita Díaz en Fox caduca el 30 de junio,
aníes de cuya fecha ha de ha-
ber filmado «Rosa de Francia»'. t Continŭtc on !IL payintt ZZ)







Un magnifico es-
pectécd o en el

I ,

Gr~n Teatro Españo:1

inter.pretan magistralmente" una opa.sionante
historia de omor y de celos, en un marco des-
lumbrante de ~uio y beUezaque le fantasía
més 'pródiga no podré superar .

• -,

IVAN MOSJOUKINE
TANIA FEDOR

'- presentedo por

•Vea usted esta i,oya dnemaitogrófke" hoy y tedos los díos en el

~ra~ Tealro .Españo:1
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ALICE MOORE'
joven artista hija de la eo-
noclda s: strelta A"lice. Joy-
ce 'y del actor Tom rtoore,
(Ser viclo nxclusivo de íotos por
Suburrl Intematioual Syndlcate.

lfllll~',\yonrl; ('aUfol'lIia.)

,.



[!lAS· pequeñas is4as de ATan estan si-
tuadas aíoeste de Irlanda. Casi 11"10
Uegan a poder "amarse isfas, pues
tan sólo son grandes peñascos

pnestos en medio del océano, Sus ha-
I::!ilanfes víven una vida muy primitiva,
hasta djríase imposible. los progresos no
podrén llegar mmca a aqueííes ·Iatitudes,
de modo que su vida es y sef<Í síempre
la: mísma en Iucha constante eron 105
eíementos que qúieren arrebatarles· ea
POC-Q sueío que poseen y tan sólo una
vida ruda como la de e110s puede so-
porter fanta fatiga.

Estas gen\"es primitivas, secan las algas
marinas y una vez desecadas al sol, las
pulverizan. Este polvo deposifado en Ios
iniersiicios .de làs rocas les sírve de tiè-
rra vegetal para sus pobres planlaciones. .

los protagonistas de esta einta: Tiqer
King, Maggie su mujer y- Michael, su
l1ijo, sen tipicos habitantes de las de-
slertas islas de Aran. -Vivel1l de la pesca,
sobre 'iodo de la de la baílene, de· cuvo
cetéceo Io aprove<han todo. Un dia Mi.,
chael sale eon su madre de pesca y se
alejan bastarde. Pues diríase reelmeote
que el v.tento, 1a"iI\JI'lia-y-eI-f!'Iar-....bar.fen
totalmente las pequeñas ¡slas.Su padre
logra_ por fin selvertes, pero -el bote -esté
·perdido. Esto es una: tragedia para estas
gentes, pues como va se ha dicho su
sola r¡queza es la pesca y perdi endo su
barca Io pierden todo.

fUos san heroícos y recomienzan sin
desmayo su tarea EI destino les nieqa
la posíbilidad del progreso y as'í vivirén
hasta que Uegue el día que tengan. que
rendir tributo al mar, su dueño y señor .
. «Hornbre de Aran» es ia p.eUcula que

ganó la Copa Mussolini en el Concurso
Internacional de Cinematografía, celebra-
do en Venecia para premiar et mejor
film de ~1933.

Ha sido dirigida por ei genial «pro-
daceur» Robert flaherty, Ileva la marca
de la Gainsborolllgh, filial de la Gau-
mont-British y ha. ¡r¡uniado en lucha
franca. y abíerta oontra pe!ículas proce-
dentes de los mejores estudios norte-
amencenos y de tedos los países pro-
ductores de obras cinematograficas.

Ningún acter profesioflal irabaja en esta
einta, que ha sido hecha .en la Isla
misma, a oosta de dos años de im:;esan-
tes tirabaios y sin otro maieria[ que el
que fué. posíbte transportar. .
.. Este f¡lm obtuvo eI primer premio eon-
cedido por- el Ayuntamiento de Barce-
lona, darante las fiestas de la conme-
moraclón de la República, al mejor es-
pect~oulo.

. '

OMBR~_D~ ARAN
•(HEROES

-
V MONSTRU9S)
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ï=3N su amargo reportaje sobre el' cinema industrial, elfa Erernburq1,'=' setenta titulos de films -reales o imaginarios, es igual- en los
rnm que interviene la palabra «amon>. Se podrfan -citar, sin gran es~
fuerzo, setecientos. Y el inventario de los films en los que, si no fi-
gura en su título la palabra «arnor», es, sin embargo, su auténtico
protagonista, abarearía ... [todo el. cinema! Es la monotoníe. .

En el cinema adual un film sin amor se considera un film desér-
tico, como una vida sin amor. Y el amor es el tema de ladas las
pantallas: en Norteamérica, en Alernanta, en Francia, en Ingjater-ra, en
los cinemas lejanos como el japonés, el chino, el hindo... Si un cine
muere -como el nórdico-, sus últimas imagenes son' de- amor. Sí
un cine nace -como el c1ieco-, el amor es su tema inicial. Amor
en iodas las latitudes, y parece inútil buscar ofra cosa en las penta-
Iles; ej amor es- el terna del clne. Ouízés porque la universalidacLdel
cinema requiere- un fema universal, en contaeto lnmediato eon ese es-
frato basko del arte cuyos ternas son comunes a todos los países Y
razas -como los cuentos infantiles, como las leyendas, como las his-
torias . de amor- y. que Bastian lI~mó el «pensamiento elernental».

Sería una nueva muestra de esta «edad antigua del cinema» ¡ pera
esta. investigación nos lIevaría demasiado lejos en este caso.

E:n torno a la felicidad o la desgracia de una pareja amorosa ha
nacido tedo el cine argumental de hoy y de ayer, Para el éxito o
el fracaso. de este pe-'
queño amor individual y
persona I Is irrro se han
ereado todos los temas..
fHmfcos. -

Las rnés gigantescas~
'concepçiones de la pan-
talla no tienen rnés ob-
jeto- que- demostrarnos có-
mo .un amor puade triun-
far sobre todo o córno
un amor se quiebra ante
la adversidad ¡es la eo-
medi.a feliz o es el ara-

Douglas Walton y Helen Mack en.una.esce-.
na-del film Radio .Captaln Hurrlcane •. (Fo-
to de Servicio exclusivo Sabuní Interna-
tional Syndicate, FIoUywo?Ò-, Caltïornía.}

Anna Neagle y SIr Cedrl~:
Hardwlcke en .NeU Gwym
(El gran amor de Carlos- II) •.

Esta mirada se replte, uní-.
versal y eterna, en todas las
pantallas. (Foto Film6fbno_l

Pa I Munl y Bette Devis
en una escena de .Bollrèl-
ertonn», de la Warner
Bros, (Foto de Sel'vI-
cio exciuslvo Sabuni In-
ternational Syndicate,
HollyWood, Cali:(ornia.)
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ma.. Las demés cense-
cuencias deducibles ea-
recen de iinp0rtancia.· Pa-
ra una pareja amorosa se
ha. creada, en la pantalla,
la supuesta 'cíuded : del
porvenir, como en <iMe-
trópolisx; se ha concebi-
do un viaje interplane-
tario como en «La mu-
jer en la Lunaj la unión
de" dos continentes ba]o
el 'océano como en «E!
túnel», una" caMstrofe te-

lúrica como en «El diluvio», una formidable fantasía de toda la química
moderna como en «EI oro», .. El cine padece hipertrofia del amor: de
un. amor falso, elemental y honestaj de un amor. vulgar. Y esta rna-
tanda' al cine con el tóxico eon que el amor mlsrno se suicida en
la vida' real: con la monotonla.

Hay un film -«Antolo~ía del beso», que se proyectó. en el Cine-
club Geci~ formado por las escenas amorosas eliminadas en su pro-
yeccién pública,

Desde rrancesca Bertini a lilian Harvey, desfilan,. en actitud de
besar, la màvor parte de las estrellas èuropeas.· -

¿Cuantos metros, quilórnetros, de películe habla en torno de aque-
llas· breves escenas? ¿Cuéntos dramas, cuantas alegrfas, cuéntas in-
trigas se" hebían fejido para llegar. justificadamente hasta aquel mo-
mento decisivo que luego el censor hízo desap:arecer?

Pero estos dramas, estas intrigas, faltan alll. EI amor esta allí solo,

Una escena de amor en 'la nueva pe1icula Pa-
ramount, de Ceell B. de Milie .Las Cruzadas •.
(Fo):o de" Servicio exolusivo Sahuní Inter-
natícnal Syndícate, Hollywood, California.)

Enrlco Caruso y Carmen Río en .EI cantante de
Napoles•• (Foto 'de Servleto exclusivo Sabuni In-
ternational Syndicate, Hollywood, Cali!ornia.)

escueto, qufmicamente puro. Y" resulta que a.sí no es nada o, Io que
es peor, resulta ridículo, pretensloso y pobre. El amor se habla, se
.siente y se vive con una clave, cuyo secreto sólo conocen los que
lo han forjado. La palabra de amor, -sorprendida al pasar, es siernpre
venal o rldícula, por-que no se conoce su secreto. Y a esas escénas
de amor, -sorprendidas al pasar de una cinta de :celuloide frente a la
pantella, les falta tarnbién el secreto: el resto de la película. La in-
mensa nada del amor aparece .allf desnuda, mezquina¡ divertida para
el gesto comprensiva. Un -asceta moderno, capaz de utilizar modernos
medios de meditación, emplearía este tema drarnético como una péqina
de Kernpis. "'podría emplearse, adernés, para educar censores, para de-
rnostrar la fnocuidad de la «[nmoralíded» del cinema ... Y para confem-·
plar,' sobre todo, el caso de un arte nuevo aferrado ciegamente a Io
rnés superficial del màs viejo de los. temas.

Pero -es un error cómodo considerar como defectos propios del ci-
nema los que son, en realidad, de toda una época y su arte. Desde
hace un siglo" [a novelística universal padece una hipertrofia del
eterno tema arnoroso ; desde la blancura consciente y pulida de «Los
novios», de Manzoni, hasta los femas «fuera de la naturaleza», de
Gide o Mann, pasando por la ingente produccíón novelística del si-
glo XIX, el amor entre dos o entre tres ha sido la preocupación y el
tema" ineludible de toda producción literaria. Y del, teatro, y la pintu-
ra, y la poesía, y la música... Sobre el més deshumanizado de los
artes el arrior ha proyectado su sombra inevitable. ¿Por qué un cine
nacído en esta época había de evitarlo? Cuando el cinema supere sus
temas de amor, es que habré superado muchas dimensiones. Y las
habré superado su época, porque et arte es siempre un velor
presentativo y el cinema es hoy el
mas representativo de los. artes. , Manuél VILLEGAS



Carmen RodJ'íguez y Enrique de Rosas en ..Tango Buo, 1iUíma pelíeula de la Para'mount~ eon C:a!los6a.del.

oTI(lb~lo
FRANCIl\

@) La ~e}ícula que se rodó eon el titulo
provísíonal «Un homme sur la paílle»

se présentarà eon el de «Je suís un dê-
bauche».'· - .

@ André Norevo ba terminado la adap-
tación francesa del gran documental

«Malneur aux Vanieus •.

@ También ba cambiado de mulo el film
«Les deux gagnànts., pues se pr~;

sentare eon el de «UJl oíseau rare».

@) Renée Piat, Barenceg, Plene Juvend
"!J Alice Tíssot aetŭan en la pelicula

que adualmente se esta. impresionandn ba-
jo la dirección de Pierre .Mandru, titu-
lada «Un gros tímíde-,'

@) Paulette Dubost, Paul Azaïs y Larqueg
son ~ protagoniStas Ek} s~lm coL'An--

ge Gabriel>.

® Bajo l~ direcci!>u de Edmundo T. Grê-
vílle se . rodarà una gran pelicuJa eon

el titulo de «Deux amours-, de la que
sera protagonista Ja admi.rada artísta mu~
lata )osephine Baker. Los exteriores de
esta película se impresionaran en Túnez. .

@ Mi.guel Ber.nhe~ y Carlos Barrcís pre-.
paran el h!m «.Marie des l\ngoisses>,

en el que actuarén .Mireme Balin, Suzy
Prim, Françoíse Rosay; DorviHe,' Pierr(;'
Dux li Henri Rollan. El tema de esta
producción se debe a M.al'~el Prevost

@ I;dmuJldo t. Gréville ha elegido a
Claude Daupliu, Germaine Use, Ro-

bert- Hrnoux !J Gínette- Daren pa.ra intér-·
pret~s d~!. 4)~ «Hi~1,' et, <!e.rn.~in»•.

® Sera llevada a la' paatalla Ia obra de
. Henry Bernstein, «Le messaqer-, 9 los

'prlncipales papejes seran encomendados a
Gabg. MorIa!). !J. a Pierre Richard WiUm•.

® M.arcel L'Her.bier reaíízarà «La route
imperial», film inspirado en la obra

de Pierre Fronéale, «.Maison Cernêe». En
el aetuaràn Eate' de' Nagy, .Pierre Richard
Willm Y Jaque Catelain.

@ Gaston Roades dirigira a ConStant
Rémy.. Larquey,. lllice Tisso!, Lisette

Lauvin, Jacqueline D:aix, Jean Ea!}- !J Fran-
ce Dheha en «Le dnm! de l'amour».

Larquey.

® Con _Harry Baur )J SimO'ne Simçm ac,-
tuara en la pelicula coYem: Noirs:>

}eaJr-Piene J\umont. '

® Leo:n~:e Perret, Jean de .Marguenot !J
un dírector de escena aleman estan

preparando la fHmación de la obra de

VllRIOS

Jean Sarment,. «M.adame Quinze,.. Se in-
dican como probables intérpretes a Es-
cande!J a E<twige Feuillère.

@ B.ac interJ}retara «Bae toreador» !1 an-
tes «~ilot de eheu», bajo la rnrección

de HenrY' Wu}scbleger .. Con' él aetuaràn
Pierre Brasseur, André Berleg. Pat!) Oli-
víer, Janine .Merre!Jy Robert Darthez,

(@) Pierre We~l meda «Train dJ~ou!",
eon Georgms, Colette Darfeuil, J1m

Gèr.ald, Nino Constantini, René Fertê !I
Vanda GréviUe.

~ Rhd Ganee dirigira la película o rea-
lizàción eínematogràñea de la eono-

rida obra «Un jeune homme pauvre», de
Dctavio Feuillet, !J seran protaqonistas de
la mísma Marie Bell y Pierre Fresnag.

ta-. Del, papel de pT.otagonistas de ..L'en-
\9' Iant du círque» han sido -encargados
l\ndr.é 'Baugz, Renée Piat !i Leon Belières.

~ HaUanse en Ja actualidad veinte pro-
\9' .yecfos de leyes pendientes para ser
tratados· en el 75.11 Congreso Nacional de
Washington, que afectan directa .() indiJec-
lamente a la industria dnematognífica. ES-
tos son: •

La prohibición de programar películas
en «block,. sin antes ser vístas: )a pro'
hibición de aplicàr predos exeesivos: am'
pfíar los poder-es de Ja Comisión !Federal
dIE Comef(~io; exigir la' presentación de
los ar'gumenlos de las películas previo a
su venta en «block,.; ineluir en los imo
pnestes generalesa ta manufactura ~n
gravamen a las pelicutas del dos g medio
por dento; otorgar patantes a las Soc
cied'ades J\nónimas con eoraercio, intereso
tadual; hacer extensívas las leyes de' eon-
tr.atos de trabajo de inmigración a los
actores; revocar la' leg que prohibe la
importacíón Y' el tràñce interestaduaI de
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peJículas de boxeo; prohihir la fotografi. a
de insta!aciunes ~ zquipos de delensa mI-
litar'!J nava les ; un progecto de ley tri-
butaria a la precedente; la reglamenta-
ción de los sueldos pagados por las So-
ciedades 1\nónim as eon tràñco ínteresta-
dual cu!J0 monto ~~da de veíntícínco mil.
dólares; la jormacíon de una com~~ol1 fe-
deraí de cinematogt"aña; revocacion de
la Sección S.JI de las leyes de la N-RA
pértinel1tes a. !~s leyes centra el mono-
polio' requenmlent-o de dedara.r por par-
te de las Sociedades A.nónmaas los sueí-
dos de veinti.cinco mil dólares !il ma!Jo-
res: prohibir la importaci.ón de literatu-
ra 'ti de. peliculas obseenas: oontrolar g
combinar la explotaci.ón de cíertas pa-
tentes; impedir. la' formaci.ón de mono-
poUos y combinados que restrínjan el li-
bre comercio; sistema Wliiorme para las
qu.iebras; ley .de. patènl~ y .Ia liudtación
de. la vida de. enas a diez años .

. Ai!\\ Los tribooal.es oouòedieren díeercio de-
'SI ñnitívo a , la actríz cínematoqràñca Es-
Iber Ralston de su. esposo el agente de
publ.id.dad . George Webb, a qaien acusa-
ba de expresiones poco edíñcantes para

. SII pers-ena Tambi-én ~btuw SIl divorcio
ia actriz Tbelma Todd, Ia- que entablé
juicio ooetra su marido, Pasquale Decíceo,

JOM Wayoe y Mary !Kornman en una escena de la
¡¡eHeula .The' Desert T...ail., producida por la casa
MOIlogr.un Pictures. (Foto servkio exclusivo Sabo-
ni' Iot~rnacional Syndicate, HollywBBd, o..ü1o!mia.)

Rdelantó que !Ja el gobiemo por su
arenta tlabra dispuesto la produccién de
cínco grandes pelícalas qU2 llenen la fi-
na.l.idad perseguida.

REPUBUCl\ l\RGENTIN1\
@ Ri.ward Barthel,ne3s odía sínceramen-

te a Io que en et lenguaje del cínema se
Uama -camera lIog» y que DO .es.' mas
que esos srtístas, actores o actrtces :que,
para luci.miento propio, no vacílan en pos-
t.e:rgar a los demas artístas que trabajan .
eon enos hacíendo que sólo teRgan ver-
dadera importaocia las escenas en que
eUos' roman parte y exigiendo que síem-
pre~do-témüne-t6dos-aque-
UGS que no son enos mísmos.

A. (}burclÚlI, Florlne McKinlley, MarjO'f!e Ranflffiw
y LilUàn Milles en una escena de la interesante pe-
lícula •Dizzy Dames., producida por la casa Liberty
Pictures. eF'oto servicio exclusivp Saburo Internacio-

. n,,1 Synd;cate. HoJfywood, •..,I¡fomia.)

~urj(:e Chev.alier y :Merle Oherq,n ducante 'el roda-
.re de una escena de .EI caballero del Folies Bergè-
res, versíén lnglesa, reafirada por la 20th C.enwry_

porqae ést.e trataba descortêsmente a las
reíacíones de la demandante.

@ ~ oosñrma que la actríz Dorothy
_ GlJ.sifl.que tan .destacada .actuacíén tu-
vo en los rums sííencíosos, entabló de-
manda de. dívorcío centra su esposo ell
actor James RemílÍe, .awsanoolo de cruel-
d!id. La demandada fué presenl:ada el
viernes ante los tr[!bUfiHi!¡es pero paso in-
adeertída porque ne Ia ~lIílitablóeon ei
nombre que se Ie conooe genera.i\melí!te.. . , .

@ La :>'9lemne in<ilugur-arióTl ?-ei edifi~n
. destilmado.li lGS archíeos cínematogrà-

ñoos tmTo ~i!!garen Berlin el 14 de febrer0
pasadu.

Em I tat ocasíén bi1bo diversos díscursos
d~ círcuastaacías, entre enos el del Mi-
m:sk,o.de Pr:<'lpagalllldaGoebhels, quíen des-
aU?Uo magRstrailmente sus ideas 'de ñío-:
sc;¡~a a1Ptíslii:ca, destacando también el in-
teFes :que ha!!!,.encol1lservar el prestigio
d~l . ~líle .a1eman, no sotamente en su te-·
rrítorío, smo tambíên en eq extranjero.

Para pod~;r. ptoteger aj eine, &jo, el
Estado segu ira la mísma pohtíca que eon
el teatro, q~~n en la actualidad perciba
una subvencíóa anual de dare millones
de marcos.



HOLLYWOOD POR RADIO
( Con I i n u a e i ón I a pdgina 9 . )d e

Edmund Lowe ha tenido un éxlto formidable al interpretar al pro-
tagonista de «Mr, Dinamite».

EI galan de Luana Alcañiz en «Centre Ja corríeníe», se llama Luis
Díaz F!ores,- y es mejicano.:.

Nueslro viejo amigo Charles Bickford acaba de filmar «A notoriou's
gentleman», con soberano acierto,

La linda catalana Maria Alba ya esta dlvorcíeda por segunda vez
y ya piensa en et tercero. .

Sally Eilers, que se ha hecho muy seria desde que es mama, se
ha lucido en «Alies Mary Dow»... .

José Crespo, que suspira por una encantadora divorciada mejicana,
esta deseando poder iraspasar la frontera.

Y, fina1mente, NaneHe Noriega, la esposa de Tito Guizar, tia hecho
su debut en la pantalla, como «vampira», en «La cure» ... Sssss ... Han
iranscurrido los tres minutos ... «Good night!» ...
Hollywood. abril de 1935 Miguel de ZARRAGA

La Producció" Nac io na I'
(Continuación la p. d gin a 5 • Jd e

Adernés de una excelente artista -es de una extraordinaria belleza.
Ouíero presentérsela a ustedes, pues no tardaré en lleqar.

-Con mucho gusto- contestamos, rnovidos- por ~a curlosldsd que:
el conocer una mujer banita inspira siempre.

'y el señor Flatan, adívínando nuestro deseo prosiqtre; interca~andq
una sonrisa : .

-~ara el p~pel' de protagonista no encontrébarnos entre.l?s artístas
de eme acreditedos una adecuado para este papel y decidirnos I1>l:Is.-
carlo en el teatro. La suerte nos favoreció. Dirnos con Caslmlro, Or- .
tas, que con su experiencie, temperamento artístico y sentido innato
de lo cómiço,' ba asimilado admlrablernente las. esencias. interpretati-
vas de este difícil arte.

Figuran adernés en el reparto, Castrito, Rafael Medina, Manolo Pa-
rís, Antonio Palacíos, Fortunlo Bonanova, todos ellos suficientemente eo-
nocidos del públíco español. Creo que todos estos nombres son algó
rnés que una promesa. Son una garantía.-

Y al lleqsr :aquí nos anuncíen que Olly Gebaner, la artista cuy;a
relevante- belleza tento nos habla ponderada nuestro lnterlocutor,
acababa de entrar en Ias oflcinas de. lbérica RFms. El señor fia";
tan sale a recibirla' mientras nosotros nos disponemos a admlrarla y
a cobrar animos, que de veras los necesitébamos, Rara enfrentarnos
con una rnujer .que qulte la cabeza.

Pero esto mereçe capltulo aparte y de él daremos cuenta er'! nues-
tro próximo núrnero,

Pdra suovizar el cutis,
. evito' el brillo. de. Ia
cora y disimulor' .105
imperfeeciones .in ta-
par los paros de la
piel, USe los exquisitos

POlVOS

Los
Polvos
·G.emey
son'
diferentes xc

'Gemey
Son ~os' pelvos d-e-to-
cador ideoles .por su
gran pureze, su- f¡nu-~o.
y su. 'adherencia y p'cr·
estar perfumados eon
el legítima perfume'
Gemey.
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La mas' antígua en su clase pero siempre la
mlis moderna por-su presentaeíén T contentéo-

&

En el pasado mes de abríl ha empezado a pu-
blica~ .la celebre novela, . de Max du Veuzit

MJiM-J1 ·Ò·E
. Una aovehr delícíosa, a- ratos giaciosfsíma,'congra~

cia fína-y delícada, a ratos hondamente sentímen-
tal y conmovedora. que ha -corrsttfufdo uno de los
mayores êxítos líteraríos registrados en Europa.

Publica tambíèn, en folletin encuaQ:ernable, la In-
teresante obra de economia doméstica moderna

LA MUJ~R, ALMA DEL KOOAR
die la dílecta escrítora CELlA DE LUENGO

Cada nŭmero contíene de 60'a 80 figurlnes •.algunos a todo -color, eon modelos de
. facll confeccl6n y peco coste; seccíón espedal de vestidos para níños: secciona

de belleza, critica y comentaríos sobre modas. mŭslca, jardinerIa. decoracl6a
del !,logar •. corte y..confeccl6n de vestldos. etc.

Aehullmente nntlran concurso de iJUlenlOcon l...~ortlliües premies

Cada mes regalo de una cocina' de gas,'Meurer
Prometheus, a los partícípantes en un interesante

CONCURSO DE·eo-ĈINA

•
Se publíca los di as S, 15 y. 25 'lie eada rnes.

Múmero suelto: 50 céntimos. Suscripción: 1'25 ptas. al mes

•
Remita hoy mísmoel síguíente cup6n debídamen-
te Ileno s recíbírà en su casa' a vuelta de corr~o

COMPLETAMENTE GRATIS

unnŭmero de muestra de EJ. Hogar y la Moda

=-- - - - - - - - ~ ~ ~~---~----~~1
ti nt H06ar' " Ia· .Moda· Dlputaclón, zn, Bar, elona IIIII g V;.herde, l'S; Madrid

l, A~r~d;ceré me ~emltan sin compromlso alguno un eJemplar de mues- I
I tra de EL HOGAR Y LA MODA.' , I
! Nombre ' : , '. , .. , . • . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . • • I
¡ ~:::::~:,:::::::::::::::::::::::::::::::~::::::::::::::::::' I
I Províncía ' " .....•..•• , • . • • • • • . • . • . • • • • I
~, . . Seccl6n F; S. I------~---~-_._---_...



FJESTA.EN' PALACIO. - La' R'usia lmperial.
Su ric¡ueza, su fastuosidad, sus memora-
bles ' fíestes, su despotismo. Casi al borde
de la gran guerra que convulslonaré al
mundo, la nobleza rusa vive, ajena a su
próxíma agonía, . .sus famosos días de es-

plendor. Baile de gala. en 1 Ies cleslumbrantes salones det. Gran Duque
Alejandrowjtch'. En elias se tejeel amoroso Tdilió que sirve de trama t'~ ~~ SEAMOS OPTIMISTAS. - Parte el asunto'
a la pelkula. Las arbítrarlas exigencias del. Gran Duque, hambre mu- .~¡¡;~¡¡'¡'¡;¡jae un +recho franccrrneAte c-onv.encional. EI[erieqo y. despótíco, provocanel conflicto. Ul)O de sus ayudantes le presidente de -la nacíón requiere de un pro-
abotetee en. deferrsa de: una dama. Surge er pavoroso fantasma ae ." ductor teatral la orqanización de atractivos
Siberia. El impulsivo militar paqaré con el destlerro su osadía... Y espectaculos para divertir al pais y levan-
entretanto:., la Hesta hlerve, en toda su apoged .. Suenan las languida.~... tar así el espírlfu pública. (Recomendemos
notas del vars.,. Del último . vats que el ènamorado galan bailaré eon - .~~~~~~~~~~ el sistema en Io que pu.eda tener de apro-
su amada en lnquletante d.espedi.da. Sin embargo; después de múltiples it vechàble.) Y ya luego, metidos dentro de
inc;idena:ias -algunas de ellas un mucho convencionales pero Gier- ese terreno de Io' inverosimil, aceptamos
tamente sug.estivas-, el Gran Duque oterqaré. el. perdón y -Ios enemo- . enanto se nos ofrece, que, a decir verdad, hay alga ·innegablemente
radas buscaràn la fellcldad lejos -de la patria. '. . muy sugestivo como son algunos números coreogra.ticos, muchachas

Film de carécter roméntico, ha sida realizado" a todo frerr.. Su pre- de gran belleza y fínalmente el espectacular desfile.' En uno de los
sentaciórt' es yerdadèramente deslurnbrente, propía Y' ,fàctor .decisivo vados números .de esa serie de festejos a Io que por Io visto se
para la' creaclón del arnbieníe. El trazado de la trama es muy acerla- 'Uende en muchos países, ventos a la encanfadora Shlrley Temple, que
do salvo plgLina ''indecisión hecla el Hnal. En ',los papeles lníérpreta- nos cautiva con su ;gracia peculiar.
fivos ·C¡¡m~a..Horn hfí11a" por su eiclraordinaria 'be1lezar 'pOT <Io cfulkade Ei 'Hlm -es interpretado -por W.amer .Baxter y Mad,ge Ewans y per-
y justo de su tabor, verdadero. bordado de~ exquisilec,:es., Et galan,' tenece ,a la Fox.
es .1var.l P-etro'Vitch, ..destacahl.e porcsu setiedad; El Gélebre, cómico.
Tibat VOlT Halm<iy tíene muy 'afortunadas intervenciones. '

Producción alemana dirigida pqr GeOfglacob-y' y distribuída por
,Gifesa.' .'

-..
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UN AMOR EN' E5PAÑA. - Producción de
la Ufa, interpretada'. por Brigitte Helm. Ni
el. tema de .Ia película' es apropiada por
la belJaàctrJz ni el ñlm es propío para
lina marca ,como la. Ufa, que ha qemos-·
Irado. sobradamente su capacídad parapre-
ducir obras de··alta-:cafugoría. Es verdade-
ramente sensible ique 'una buena dirección
'1' pérfecta fofografía renga que servir pa-o

ra retatar un" a.r.9umenfo superflclal e inverosímil y ademés que hava.
sido doblada esta películe, pues la deficienle téchíca del doblaje ha-
ce rebajer de categoria al film. mosfrando defectos que sin doblaje
pasarían lrradvertioos. ,.. .

Pecamos de cruefa sinceridad Y de exigentes por tratarse de una
película de. la Ula. productora. que lenemòs en la rnés alta estima por
hebernos dado obras de .qran categoria y refinamiento cinematografica
y estéticemente. hablando.

AR

·eml..

EL FANTASMA DE CRETSWOOD, - En la "mísma sesión estrenóse
la pe[¡cula cuyo titulo encabeza:: estas lineas. Tralase, como puede St..l-·
ponef.se, de una película policíaca hastante absurda, ya que en ella,
eon la excusa de no verse acusedo de Un crrmen, actúa de. detective,
resolvedoi" O~ .descubrldor un astuto ladrón, al que ayudan en su
tarea: los [ndtvíduos de 'su. ·banda. 'Hey, adernés, un padre. vengador,
una Ha crlmínal pof el honor del nombre, cinco muerfus, dos de
ellos suicidios a. vista de; pàjaro, pasadizos ocultos y otras eosas del

TINTIJRA" MA.RTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESÚLTAIi)O~
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.Ilñe las CANAS
con una sola apucecié n,
dejando el pelo con el

I màs hermoso negro natu-
ral. No can tie ne salas de
plata. e o b r e ni p l e rn o .

I~~~~~IeaJa pequeiia, "pta".
I' ; Caja !!rande.. 6 •

, DE VENl!'A EN PERFUl':lli-I RIAS Y DROGUERIAS
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género aventurero policiaco, pera de la rnés vulgar calided y trama.
A pesar de todo, [ntereseré a publicos inqenuos., Es protaqonista

Rieardo Cortez,

NOCRES .DE NUEVA YORK< - 'Peltcula pasada en ei fnisrrro -pro-
grama que la anferior. Es una conjedia drarnética hastante. bien lle-
vada y. si blen se advlerte en alqunas situaciones la' falta de lógica,
'E!n conjunto interesa y en algunos momentos -ernocione profundamen-
te. Pertenece tambi€¡n. a la Fax y es interpretada por Spencer Tracy y
Helen Twelv.etr.ees.

:POR TU AMOR. 'El film demuestra ser
un prefexto para la presentación' del fa-
moso fenor Franco Foresta. Todo en él se
reduce a procurar al mismo ocasiones de
lucir su voz, que, cierfamente, es volumi-
AOsa y agr¡adable. EI asunto en el que, jue-
ga .-eí amor de espósa y los celos de es-
ta, condimentado con el afan de aventuras
de dos inglesesJ procura algunos momen-

tos un tento dívertídos, pero, en conjunto, es algo monótono.
La música del film es hastante agradable, especialmente la can-

ción «Por tu arnor», que sirve de -<lleif-mofiv» y que, oimos repeti-
des veces durante la proyeceión.

"

€INEMA "AMATEUR», Et dia 30 del pasado mes se celebró en el
çine Fémlna una seslón en que .se dieron ét conocer varios films s~
leccionados entre los pr-esentados al cuarto concurso catalan de CI-

_ nema arnateur organizado por la Sección de Cinema del «Centro
Excursícnlste de Cataluña». A, esta sesión 'concurrió mucho més pú-
bllco y_sobre todo muchos rnés ctneístas que a [as deJ año pasado,
piïes según .hubímos ya de condolernos no vímòs ~n' aquéllas a nin-
guno y en ésfa tuvimos la satlsfacción de ver algunos, ya que no
muchos ni tempeco 'de los que' por su posíción critica e intele?ual
creemos que no clebfan faltar. Las peTfculas proyectadas fueron inte-
resanfes, aunque (tal vez par .falta de i1uminación del aparato pro-
yector, o por la distancia 'a que nos hallébamos de la pantalla) ,:os
parederon en conjunto de no superior' categoria y aun ,tal vez 10-
feriores a las del año anferior. Debemos hacer excepción de los
films «Pluja», de Joan Prats; «Ep] Jo també vull ésser un fugitiu», de
Salvador Mestres, y sobre íodo «L'hornè [mportant», de Domènec Gi-
ménez, que vale él solo por toda la sesión y por todas las películas
de . aficionados que hemos visto. Domíngo Giménez, que con satis-
facción alabarnos anleriormente Y que creemos que es un elemento r
que debieran aprovechar los productores de películas españolas para ti
bíen de nuestro eine, nacional, da eon «L'hórne important» una lee- \1
cion de cinemafografía Y de buen gusto estético, a la vez que hace fil
pénsar' burls, burlando. Domingo Giménez con. esta grande obrita n~s :7
muestra 2j.l5 muchas posibilidades y aun realidades que ya entrevi-
mos en '~Fums 'dé glòri~":' Es' de la ¡;>asta de un Cheplín o un Ren'é A

, Cleir. Satísface el pensar Io que podrta Jlegar a ha~er SI contara, con I
todos los medios económicos y técnicos de que disponen los direc- ~
tores profesionales, por Io que répetirnos deben tenede en cuenta ~
los prodectores nacionales si quieren selírse del ea-
mino híllado y hacer obras originales y de calidad. T. G. L.

@
I



(Continu<lci(¡n I Il

Evolución ascendente del cinerna francês
7 )d • pdg i. n a

que Iucharon hace años por da; al eine francés ~a orien~c~ón racíaí
li artística, han eonocído también esta gran avolución que ŭítímamente
ha elevado al cínema francés. Y así, Jacques Feyder, al volver de
Hollywood acosado por los fraeasos que habla coleccionado junto al
almíbarado Ramón Novarro, nos da dos films que pueden coíocarse
junto a las mejores realŝzaciorres contemporaneas: «El gran j.uego:. !J
«Pensión Mimosa:.. Raymond Bernard íriunfa en generos tan cpuestos
como «Los mlserables» !1 «Tartarin de Tar-ascóo». Jean Benolt Levy
y .Marie Epstein, incansables animad'ores de films documentaIes 11
educativos, cuando pareeŝa que iban a entrar en el oeaso de su vida
artístíca, nos sorprenden eon «La mcatemal:., pelírnJa repleta de va-
lores artístíeos y seciales, que puede eoasíderarse COIIfO la m:as per-
fecta que ba salido de las estudíos fraeoeses en los 'iillimos afios. Y
todavia nos anuneían ofra oêra prometedora, «lUo:., deseenoeiée to-
davia para nuestro públiro. 'J

Claro es que no todos los veteranos consiguen remozar su obra
!J ponerla a tono con las eírcuastaneías !J eoa l&s tienrpos. Epstein,
por ejemplo, que realizó eon «El buiu:limiemo de la easa Usber» nno
de los films més poêtíeos que eoaocemos, fracasa allora roflmdamente
al abordar ua tema comercial 'eo «El nombre del Hispano». .Marcel
L'Herbler, que ya se habla jttgado el prestigio de eManas Pascal,.
al convertir en films variasaven1uras de Rowetaville, nos eoañnea
eon "El gavilan.. que su arte no es !Ja de estos nempos. Y Rbet.

AGUA DE BARCELONA
LOCIÓN PARA EMa~LLECER
PRESERVA v MEJORA EL CUTtS

Con._lVa, IV bel/eza es .t'deal de Iodo
mui_" porqIJ8 sobe que '''otto su henno-
sura, dóndole .t en.canto de Io juvenlud. '

Clase extra. 4'50. Primera. 3'50. Comente, a
J. ROMERO, VDA. CANAlS. Enrique Granados, lli}, BARCEtON,A

¡S,Ó/O UR MO!
I IN año es tedo 10 que por t~no medio du-

.U za Ia carrera cinematogr:ificadeuna corista
en Hollywood. Mas'decincuenta mil chicas se
.han presentado en los 'estudŝos en busea de.
t:rahajo de eorista durante los pasados cinco
años, mas sĉlodos mil han sido contratadas.

Y lo màs importante del caso, aunque tedas
Haman a la pnerta del cine en pos del estre- -
Hato, no pasan de una docena las qne han
salido de las filas del eoro pam nabajar per-
manentemente ante la cémara.

Esto sin duda desanimarà a muchas baila-
rinaS en cieme que ciiran sns esperanzas en
Ia pantalla. Los datos al respecto fueron cm-
dadosamente recogidos por Dave Gould, uno
de los primeros directores de bai1e de HoDy-
wood y el creador de los fascinantes números
que presenta Folies Bergere,

LIMPIE SU PIEt DE PELO SU-
PERFLUO CON
ESTA LOeJON

La Loción Depilaloria
PRO-BEL, perlmnada y
de un lindo colo]' rosa-
do, ha venido a sustituir
el nso pehgroso de la na-
vaja y el empleo mcĉmo-
do y poco eficaz de los
depilatorios. 'Abora, en
un minuto' eseaso.. sin
pcligro y eómodamente,
paroe nsteê librarse pa-
.ra-siempre del pelo y ve-
Uo snp~o, que tanto
afean, y tener un cutis
snave y terso como èl de
ú.n niño. La Loción De-
pilatoria PRO-BEL, a

J pesar de : sus méritos

{
cuesña menos que los de- _ -

¡. Ipilatorios eozríenfes, -
I I pnes èl:basco que. se vende a 5- ptas. en perlu;-m- melFiasy drognerías es 6 veees mayor q.ueto-
:7 dos los démas. Si no lo encuentra pfda-Ioa

PR.O-BEL, S. A., Pazís; 183, Bareeloaa, en-
viando 5'50 ptas. en sellos de eorreo. Contra
el sudor excesivo Yĵdolor desagradable deba-
jo de los brazos, usé la Loción Desudorante
PRO-BEL. Cuesta lo mísmo que la Lociĉn
Depilatoria,

Gance, después de aquel berrínche de senslblería que Iué c.M.fJ.tei:Do,
torosa-, se debate furiosamenle por dat con la nota pagma Sin
duda no tiene míedo al ridículo. PO,r¡que ~espu.éS de ftaCllsar n el
famoso «tdptiCO:o, ha tellido humor suficientê para do~lar su e po.
íeon-, convirtié,ndolo en fihn perlanf 7' eon perspectfva , sonora, y
todo.

Pero en contraste eon- tedos estos fracasos, ill poro esfridenteS
síempre, pueden epeaerse, 0011 gmrl verrtaja. los films de CIair. Du.
vívíer, Renoir, Feyder, Bernard 9.los de 0!t0s mas joveaes y prome.
tedores -o;Juventud», de Lacombe, p,ot e}emplü:-, que marcae tal
vez, la cima de esta ev:oludótt '
aseeaĉente del cinema francés, Rafael GIl;

HiJ-J' Peirie J' Ben We~st~r

Después de media hora de meditación, Gòu.ld
pudo s610enumerar ocho muchachas qne han
pasado del eoro al campo de la aetuaejón. Son
éstas: Virgínia Brnce, Marion Marsh, :Betty
Grable, Jean Howard, TobyWing, Ruth Hall,
Barbara Weeks y Panlette Goddard. Y hasta
la fecha ÚDÍcamenteIas dos primeraahan ob-
tenido alguna fama. Panlette Goddard repre-
senta el primer pape}femenino eti la einta que
Charles Chaplin prodnee actnahnente, y aun-
que se dice que probaré ser una -maravUla,
como todos los hallazgos delJlusúe :mimico,
no podemos juzgarla hasta ver saaetaaeión.

Al exponer SUS observaeieaes, Gouldaclaró
que no se' refería a las mnchachas que ban
venido !'le un COllO de Broedway para traba-
jar en el eine; ~l número de éstas que bal!
alcanzado sonada ceJebridad es mueho mayor.

Como prueba de qne d promedio de la ea-
rrera de una corísta dura sólo un afio, Gonló
citó sns experiencias en sefeceionar -las coros
para Foties Bergere. ,

Hace un año, Gonld vino de Broadway a
poner en escena los bailables para Volando
kacia Rio Janeiro. Sn éiito Iué fenomenal- I

Sin embargo, ipara la pelícnla de' Chevalier
solamente pndo eneonfrar a cuatro -de sns an-
tiguas coristàsl Y de las baifarinas que eon-
trató para La alegre dioorciod«, einta filmada
hace apenas seís meses, sólo doce estaban dis-
-ponibles. Muchas de enas se casan, otras se
dedican a trabarar de taquŝmeeanógrafas. ca-
mareras, ete. El easo es que' son contadas Ias
'que «bailam en Hollywood màs de un año.

,
I:'I. gran actor ingléS :Ben Webstèr .haee en
~'La tienda de ant-igi;,edades, en su ~ro]»dd
viejo Trent, una creación verdaderamente no-
table, y no menos genial resalta Ia que hace
Ray Petríe, en el papel delusnrero y contra-
heeho Qni'lp, en la misma obra.

La personafidad de Ben \Vebster es sobra-
damente conoeŝda por t:ratarse de un aetor
teafra], cuya earrera comenzó en 1887, ha-
Mendo intervenido en la representación de
Ias més famosas e interesantes óbras inglesas.

Ademas Ben Webster es un' enamQ'/[ad,ode
la literatura de Dickens. De abi 'lue fa Infer-
pretación que hace de esta pelícrua, basada en
Ia novela del Irterato inglés, sea tan aeertada,

El papel realízado por Hay Petsie es verda-
deramente maravilloso, pues, ademàs de la ex-
presión física que da- al mismo, la matización,
espiritual o psicológica que haee del asnrero
que no Lepara en medios por conquistar sus
anhelos, es verdaderamente extraerdiriarta,
haciendo de una figura ,psicológicamentepoco

simpatiea, que en èl fibo atraiga e interese
p«}:fla genialidad de su interpretadÓD.
. La ereacŝên que, 'a~bos actcres haeen en

este film d'istribuídò por Cifesa, es illldud2.ble·
mente un aliciente més, eon el que' consigne
un munfo Ia eonoeída marca iE1g1e:sa'B, J, p,
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Oespués de 6 horas sin· arreg'arse

Esto que porecío un 5ueño, es ohoro posible grocio!.1
modernos creocienes de bellezo "CARPit".

ESMALTE NACARADO' DE ROSAS
COlORElE Permanente

lAPIZ DE lABIOS Superpermanente
Itmpie<:e o usar hoy' mismo esle Supermoquilloje "ompu"~'
los 3 'produdos sigtÏienleSt "

• ESMAlTE NACARAOO DE ROSAS "CARP!"

CI
al
el
di
d:.y
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lo. moderno. polvo. liquido. Permonen'e.. ¡
Di,imulon los peces, 9,ono. y orrugas, censervonde lodo~
o loda Io noche un culis fino, le .. o y mole.

COlOREJE HAlURAl "CARPE"
Ei única' Pèrmonenle que ~xisle.' Perfumada Y' color.ad';
polen de flores. Imito o Io perfección ' el color noloral Y

, de Io ¡uvenlud.

l.APtZ· DE LABIOS "CARPE"
Superpermonente. EI maS ·fiio· de lados. No moncho ol b'"
Resisre el color y 'el aguo. '

bijo estos J- rnodernos Creociones "CARPE"
perfumerios y droguerics de Espoño.

Taller es G~affcos de s. G, de P" S. A" Borrell, 243 a 249;' Barcelona.
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VENECIA BAJO TECHADO
(Conclusiolt.)

Sí señores, nada de error! ¡En las gónd(;Jl~s
I ~archan sobre el agua! Pues, en .el si tio

ueque ahora estamos, a los lados del frontis-
feio y debajo de los puerrtes, c0r:--e¡;a,agua
è verdado Agua por la que se deslizar,an las
'ndolas y en la que las gentes podran na-
~r En torno de tedos estos cimientos de un
etro"de altura se sentira el chapoteo y ~ur-
ullo del agua. Todos ellos se ha? recubíerto
e una triple capa de cart6n algmtranado 9ue ,

los" hace impermeables. Se extíende la vista
obre' trayectos de canal que pueden ~ener
e treinta. a cuan~~ta metros de longltud,
obre preclOsaS arqU1tecturas; y de arriba a

Elbajo y de àbajo il. 8:rriba, nuestras miradas
tropiezan can aguas vivas por las que se des-
'''~n las g6ndolas, imitadas fielmente de, las

le;;ítimas venecianas y conducidas por legí-
imos gondol~ros. . ',.
Arriba arriba, debaĵo del tejado a una

leura q~e produce el -;é.rtigo, se han 'tn0t:ta~o
andes y redondas làmparas, que arrojaran

, a luz escalonada y matízada en tanos SU7"
fl~ientes para producir en nuestra vista la i~~
resi6n real del cuadro de Ia -noche. El- objè-

Kv.o de menor- sensibilidad y sutileza que- el
jo 'huntano, necesita màs luz para producir

tal\'r~cuadros.
Si observamos la total construcción de esta
enecia de Neubabelsberg eon el interés del

cameraman, dèscubriremos en seguida el ,re-'
flp.amiento empleada en el artefacto de sos-
tén de la -càmara fotogràfica y en las, vías
ara llevarla de un punto a otro. Gracias a
sa bien pensada instalación, el aparato pu~-'
e seguir a una 'persona a través de la habi-,
aeión hasta la puerta; su descenso por, los
scalones hasta subir a la góndóla, y todo ello

Sill interruntpir en un solo momento el mon-
taje. De esta manera se obtiene la verdadera
, 'asombrosa Ilusión, la uníórr de edifi cios 'Y

a, cosa que, en el lugar mismo, a causa de
las condiciones de edificaci6n, no 1i.ubiera
'do 'posible, si se Hene en cuenta que los ar-
uitectos venecianos no centaron al levantar
us obras eon estas posibilidades de movi-
iento de una càmara fotografica.
También debajo del techo del hall se eo-

ocarà tedo el aparato sonoro, de gran anlJ?li-
Id, que habrà de garantizar el buen sonído

el film, cosa de suma importancia si se
uiere que la mŭsica cumpla còn la misi6n
ue de ella '
e exige HERBERT TJ ADEN'$
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Ritmos nuevos -en:el film
musical

use

, I opereta ni revista. Ritmos nuevos. Arte.
Así es cómo pueden calificarse estas deli-

íosas Iantasías que llegan a nuestras parita-
las. El micrófono, índudablemente ha ímpor-
ado al lienzo la manífestacíón de expresar
on la voz. Elemento desconocido en eI, arte
.síonado cuando éste callaba y se dífundía,
edianda tan s6lo la emotivrdad del gesto.
Musicales, [azz, sonoridad que llega atodas

as fantasías y no, se detiene ante níngún cír-
ulo límitado. Hemos vista y aplaudido gran

fantidad' de películas musicales desde que' eo-
menz6 esta rnodalídad nueva. Revistas que
llegan en algunos momentos a poseer un obje-
iva tan audaz, tan iriquieto, que algunas ve-

ees pasamos desde la divagaci6n del baile
hasta dudar de aquella flor maravillosa que
se mueve y oscila por la ha bilídad visual de
ŝu animador, flor o dibujo capríchoso, geomé-
nica, pétalos o arístas, àngulos, mujeres.

El film arrevistado, mejor aún, la revista
c1nematica, es esta: inverosimilitud deliciosa,
adorable irrealidad en su presentaci6n. ~to
cuando el musical es revista, show, follies,
después la transici6n resbala hasta las eeme-
días frívoÍas barnízàdas por una melodía fàcil
.y que generalmente da una tendencia corn-
pletamente absurda 'al vísionado. .

Separando los dos estilos e intentando en-
contrar un térniino media, damos seguida-
m~nte eon un film: Volando hacia Rio Janeiro.
N1 opereta ni revista. Espectiiculo arrevista-
do, de amable sensacíón, de compases nuevos,
de espiritualismos inigualables. Arguménto es-
~ab~~"p.o,desc~labrado, una historia que tiene
llac10n nrelódíca porque debe tenerla. En la
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vida real son también abundantes las armo-
nías. La ficción sea teatral. o cínemàtíca es
un~ copia dt;.l~ vida. Volando hacia Rio '¡a-
neero, es un jiron del Brasil. de su romance y
de sus danzas, es una ínstan'tànea fo1kl6rica
en un ambiente ultramoderno.

Si gue a es~ film La alegr divorciada, otra
fantas~a musical en rasgo verosímil, màs frf-
volo Sl cabe, màs alegre, La alegre divorciada,
que la anterior producción, Volando haci a Rio
Janeiro triunfó por su «caríoca», por su èhis-
pazo de machicha' brasilefia hecho de lacas
sincopados.. en: La alegre diuorciada, «El Con-
t.inerrtal», eon una mayor picard ía, lanza los
pasos por un derrotero imprevisto. Dicen en
«El Corrtienerrtal» tanto los pies como el gesto,
escena amorosa descrita mediante la mani-
festación de" arte màs precisa.

El baile de La alegre divorciada tiene en
el, de Roberta la transición màs .maravi.llosa
e ínsospechada. 1;0 fantàsticoclo espectacular
de un salón de la moda arrevistado, un eon-
junto Y: presentacíón de modelos exhibido
por las estrellas màs delicíosas dellienzo , pro-
tagonizaciOnes realizadas por Irene Dunne ,
Fred Astaire y Ginger Rogers y' por un corn-
plemento de '[óvenes modelos amerícanas des-
plazadas de l'\ ueva York a Hollywood para
exhibir las coieccíones en el filrn . .

Pilms ' musicales que merecen el honor de,'
serlo, temas taçiles bie:n coiistruídos, algo que
tan sólo puede apuntarse una productora
como .Radío .Filmsque hmga en IiU haber la
primera musícal que inid6 la marcha en el
lienzo sorioro: Rio Rita.

Valores positivos, ritmos nuevos, Sin des-
concierto en la ímagen, sin jeroglífica en el
espectàculo, sin arbitrariedad en el desarrollo ,
Volando hacia Rio .f ameiro, La alegre diuor-
ciada y Roberta, son. tres obras admirables
que el cinema ha 'recógido y que dan un total
de belleza, triunfo, succés, éxito sutil, lo que
raras veces puede lograr el film arbitrarío si
huye del factor de1icadeza, aciertos que se
apunta la productora Radio Ftlms.

La cara en el piso :dèi cuarto
de recortès· '

[por Franéí$co J. lara

MARGARETBooth sabe lo que significa «la
, cara en el piso del cuarto de recortes»,

por que allí es dande ena y sus compañeras la
tiran. , .

,Margaret esta a cargo del trabaj a de cart ar
y recortar las palículas en los 'estudíos de la
Metro Goldwyn Mayer, En la pantalla, su
nombre aparece eon el imponente pero muy
adecuado título de :{'Editora».
, Suya es la exigen te y artística tarea de dar

forma y editar las películas de celuloide, tal
como un redactor profesion al hace eon las
palabras y las hjstori as.
, Su taller es una b6veda de cemento, en

dande se cartan las películas y un cuarto de
proyécci6n eon pantalla de tamaño nornral,
para revisar, parte par parte, el resultado de
su trabàjo, '

De eada pasaje que se fctografía en la, es-
cena se teman simulténeamente varias pelí-
culas a diferentes àngulos, de las cuales se
preparan copias por orden del director. Estas
se hacen en un enorme laboratorio, y las pe-
lículas terminadas, llamadas «urgentes», se
proyectan al día siguiente en presencia del
dírector, el asesor y los artistas que han tema-
da parte en las escenas. Las mejores partes
de eada copia se indican a la recortadora, y
all.í empieza su trabajo.

Así es cómo, de un mont6n de fragmentos
de escenas en celuloide, can impresiones de
los movimientos tomados desde diferentes po-
siciones, míss Booth tiene que formar una
película completa. .

-Lo màs importante -dice Margaret- es
cohesión y ritmo entre las escenas, pues a~-
que la representaci6n se tema desde varios
puntos diferentes, los camb}os d~ben ¡¡asar
inadver ti.dos. Una buena pehcula bene ri tmo,
como la música.-

Esos son los detalles generales del rtr abajo:
los detalles técnicos son mncho màs ccmplí-
eados, El «edítor de películas» debe conocer
el valor de las escenas, desde el punto de vista
del interés que despierten en el pública. Hay
pasajes cuyos detalles deben mcstrarse muy
-de cerca; otros, que requieren actiVidad y

acción viva, se real an eon
se mueve al misnm ti po ~ue t escena.
Algunas veces ,hay que escoger escen s que
se esfuman en la anfa a o que aparecen pri-
mera confusas y iU-eĝo t~, Cl;,efalladas. '

Su trabaj a 'censiste en presentar la historia
eon el materíal a su dísposíción. En sus manos
esta, en gran parte, er éxito o fracaso de la
produccíón. Como si fuera un rompecabezas,
tiene que fonnar el tedo eon míles de pedazos,
hasta completar el cuadro. ' ,

Para lograr la naturalidad de la acción hay
que 'recurrir a las -mañas deloficio. .

=- Por ejemplo -diceMargaret-:- si se esta
viendo a Norma Shearer muy de cerca" Y'
ésta mira hacia la puerta, cuando suena el
timbre, la persona que entra debe verse, 'na_o
turalmente, desde dande Norma esta situada,'
como si fuera eon sus propios ojos.-

Cuando los varios episodios lie han reunidó,
se proyectan en la pantalla, en presencia del'
asesor y del director quienes t ienen la ŭl ~
tima palabra sobre cambios 'a correcciones. ,

Cada director tiene diferente técnica y por'
consíguiente, su cortador de preferencia, quien-
entíende mejor su método. '

Cuando las películas eran mudas, eada di-
rector se ocupaba del recorte de las pelfculas
pór él dirigidas. Actualmente, cuando todas
tienen sonido, el trabaj a se ha hecho mucho
més complícado, porque adenràs de todo el,
que era necesarío hacer a: teriormente, hay
que agregar a eada lado de ia cirita una tira
angosta de celuloíde, eon la- impresión del'
sonido, el cual debe ser ri gurosamen te sin-:
cr6nico eon la- acción ,

íMickey' Mouse ~aldra,~ Iii
pantalla en coloresl

, ¿Qué colores? Este es el secreto de w~lf
Disney que Mickey revelarà al inundo en.El
concierto de la banda.

LA demanda por colores toma eada día més
y mésincremento, y en algunos casos re-

sulta més y màs comiquísimo. '.
Indudablemente esta es cosa .que .smpezó

hace síglos y siglos. Es muy probable que si
pudíéramos ahondar en las fuentes de la his-
toria encontradamos pruebas de que el .prí-'
mer hambre que se pint6 el rostro, eon cinabrio
lleg6 a ser er caudillo de su tribu y el conquís-'
tador de otras razas menes afectas al color,
tedo por raz6n de la superioridad adquirida
eon unas cuan tas líneas de bermell6n en las
mejillas. , '

Mas volvi endo a los tiempos modernos, como
toda historia en revistas y periódicos moder-
nos tiene al fin que àcabar, reiteramos que la
demanda por colores - color en la cocina, color
en el autom6vil, color en los muebles, color en'
el cuarto de bafío, color en los trajesfemeni-
nos, color en, la màquina de- escribir, color el}
las chaquetillas para los perros falderos, color
en las uñas de las manos y los pies de. las da-
mitas- colores de todas elases en toda c1ase
de cosas imaginables, esta adquiriendo mayer
y mayor importancia. Màs aún , como dijimos
antes, en muchos casos resulta hasta agente
provocador de la risa. '

El màs reciente de estes cascs, y eon toda
seguridad el que pasaré a la historia como .el
màs portentoso y alegre de cuantos hat: ani-
mada el auge del color, es el que esta temendo
lugar actualmente en los estudios de Walt
Disney en Hollywood. '

El mísmísímo Mickey Mouse :""'con todos
sus caprichosos camaradas- aparecer à en
breve en todos los matices del areo iris en una
película llamada El concierto d~ la banda.. ,
, Walt Disney, el creador de Mickey y Mínnie,

Pato Donald,' .Perro Plut6n y muchos otros
privilegiados personajes de las películas de

.dibujos animados, ha tornado una trascenden-
tal dedsi6n en el. caso de la transición de
Mickey Mouse de blanco y negra a toda la

11SENOS PERFECTOS
. Endurecírníento , aesa,rrollo o red uc-e c!6n se consígue nipidamente eoni' los aparatos Bxcels. Manejo senci-

110; resultados rapidos y sorpren-
dentes. Escribid: Instituto Esrétíco, Nueva San
Francisco, 23, 1.0, Barcelona.
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radiante gloria de los colores, màs la decisi6n
de Walt Disney no ha sido tan senci ila como
suena. Ha habido bastantes complicaciones,
y éstas, junto C9n los numerosos y profundos
experimentos que hnbo necesidad de llevar a
cabo, han demorado por varios meses la apa-
rici6n del héroe predilecto de las cintas de
dibujos animados en el fascinador atavío que
nos brinda la paleta de la madre naturaleza.

La pregunta no era «¿Debe sal ir Mickey en
colores?», sino màs bien «¿En qué colores debe
aparecer Mickey?».

Disney sabía los muchos errores en que
habían caído numerosos fabricantes de toda
clase de objetos al darles color, eon la consi-
guiente pérdída monetaria por parte de los
demasíado entusiastas o íncautos. No podía
permi tirse el lujo de agarrar los pinceles y
dar con ellos a Mickey sin ton ni son. Su eono-
címiento de la historia moderna del desarrollo
del color previno el que tomase una medída
tan aventurada. .

Por ejemplo, había descubierto que la re-
ciente aplicaci6n comercial del color a diver-
sos articulos de uso diario habían traído una
gran variedad de resulltados ímprevistos, algu-
nos verdaderamente valiosos para los defen-
sores del color, otros simplemente desastrosos.

Hace unos diez afios la industria automovi-
lístíca inici6 la nueva moda abandonando el
convencional -y para muchos, lúgubre- eo-
lor negro en favor del azul. Duran te algún
tiempo hubo una enorme demanda por auto-
móvíles azules. Poco después otros colores
entraron también en la lid eon gran beneplà-
cito del público. Gris, jnarrón. ocre, y hasta
verde elaro.

El amarillo, rojo y naranja, por razones
hasta ahora ínexplicables, nunca obtuvieron
entusiasta acogida. Pero las estadísticas de
la industria del autom6vil muestran que el
color di6 impulso a una mayor de~anda por
automóví les, no s6lo en los 'Estados Unidos y
en Europa, sino en tedas partes.

Poco después de haberse iniciado el delirio
por el color, los fabricantes de plumas fuentes
sucumbieron al contagio. Plumas de màs vivi-
dos y distírrtos colores que el tradicional manto
de José inundaron por ensalmo los mostrado-
res de todo el universo.

La fiebre del color se propag6 a los trenes,
aeroplanos, camiones de transporte de mer-
caderías, y cepillos de dientes. ¡Los mísmos
floristas empezaron a bañar claveles blancos
en soluciones verdes y anaranjadas para dar-
Ies una nueva brillantez!

El carb6n fué siempre algo muy coruún,
un combustible negro al que nadie prestaba
rnàs atenci6n que la que merecía su irtilídad;
En Nueva York, uno de los màs importantes
dístrfbuidores de carb6n de piedra para uso
en las calderas de calefacci6n anuncia profu-
samente en los diarios su carbón «azul». Arrtes
de ponerlo a: la venta lo sumerge en un baño
de añil. .
ĵ • La gasolina es otro .artfculo de uso diario
que ha ganado mievo prestigio eon la adici6n
del color. Aïlgunas refinerías le dan un tinte
anaranj ado , otras azul. .

Los establecimientos de óptiça han" adop-
tado también la nueva moda. HQY día eS pO;-
sible obtener gafas y lentes ent.odos los colo-
res imaginables. Y no sólo las armaduras, sino
los propios crístales. Dicen que los Ierrtes azu-
Ies Y: verdes realzan la belleza natural de los
ojos dequien los usa. . - .

Un ·.fabricante de productos de ferre~eda
tiene catalogados dos mil distintos m8;tices de
color, eada üno eon su nombre respectivo., que
en~ran en,-la fabricación 'dearticulos para la
cocina. ." ...

'P.arece· ser que los mismos colores de la na-
turaleza laO.son siempre correctos .. Pinos y - - - - - - - - - - - - - - --:
cedros diminutos reciben un baño blanco y I
son moteados .de:-colO-r naranja p~ra poder '1
adorlltar· en las fiestas de Navídad miles de I
.hogares norteamericanos. [La pulpa de la to-
ronja,' que es de color oro amari llen'to recibe I
unat.ct::pa, dLerojo, vegêtal pa~a hacorla. màs .1
ave losa. ¡ as mismas naranjas son a veces I
bañadas en una soluci6n anaranjada. para
darles un aspecto màs atractivo! I

La enorme inclinaci6n por los colores ha re- I
sultado en un aumerrto de muchos millones
en las ventas de determinados artículos. En
el negocio de ferreteríasolamente ese aumen-
to ha-llegado en cuatro afios a veintiséis millo-
.nes de dólares, tedo ello debido exclusivamen-
.te a la fabricaci6n de articulos de color, como
cuchillos, tenedores, ollas, sartenes, calderos,
saleros.: ete.

Umas Maestras de la Pantalla
STEVENSON
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Muchachas de
uniforme

Paddy. Io mejor a
¡falta de un chico

Lascuatro hermanitas
Predo de eada una de estas obras , 1'50

•Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras màs dís-
cutídas y admiradas de la pantalla.

La vida privad-a de
Greta Garbo

Un volumen eon 23 ilustrado,
nes en pape! co uché, 3'50 ptas.

Los amores de
R040lfo Valentino
Un volumen eon Iluatracíones , , 2 ptas.

¿y ahoraquê~ .:
Un ĝrueso tomo encuadernado . 6 ptas.
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cuyo importe de p~s, ĵ : •• :... remito por 'gIro

Mas 10 chusco de tedo esto no ha sido pred
.samente que el.1lñbllico compr~ra artículQ d'
los 9.ue. no t vtera m:an n ..ces~Clad, êin ~
el publico ha: compr-Jdo los fa'ÍJriea1:tte ~ n
suministrado 0bjeto.sJ <!le colores erróneos!

Este descubrimiento fué hecho por les in
evi tables científicos, que han demostrada qu~
hay ciertos colores para ciertas cosas; que los
colores afectan a las personas de distinte mo,
do; que exist.e. un método ra~<?nable y un Illé.
to do desequi librado en utilizar los celeres
para vender mercancías, decorar casas Y es.
cuelas, y escoger la ropa que uno usa. Füeron
los científicos los que probaron que muchos
fabricantes debían pérdidas de varios nrillo.
nes al haber usado colores iriapropiados.

Tan contundentes han sido las revelacienes
hechas por los científicos que han estudiado
el problema del color, que to do el sistema de
coloración de cuanto nos rodea esta experi.
mentando actualmente una vasta, profunda
y calculada transformaci6n.

Nadie se da mejor cuenta de este fenólileno
comercial que el propio Walt Disney. Una de
los introductores del color en las cintas de
dibujos animados -realizó la primera de sus
Sinfonías tentas hace màs de dos años - Dis.
ney. sabe muy bden los males que puede aca.
rrear el uso equivocado del color. Que hasta
ahora ha sobresalido siempre E¡nsu aceltado
uso, es sabido de todos. Su Los tres cerditos
por ejemplo, un~ gema de aplicaci6n.del e.elor:
fué el mas uníversalmente aplaudído éxito
de las pelfculas de dibujos en colores en teda
la historia de la cinematografía.

Walt Disney descubri6 cosas verdaderamsn,
te asombrosas al ha cer un estudio de 10s cases
que habían merecido la atenci6n de los gran·
des psicólogos del país.

Por ejemplo, el color es como la música.
Afecta las costumbres Y la vida de. la gente
mucho màs profundamerrte de 10 que hasta
entonces se había sospechado. Los colores nos
pueden complacer, molestar, enfriar, calentar,
inspírar, abatir, debilitar, fortalecer, arnan-
sar o exci tar,

El rojo. anaranjado y amarillo son excitan-
tes o estimulantes. Elrojo escarlata y el rojo
anaranjadó son los que poseen mayor influjo
en este respecto. El rojo puede hasta llegar a
provocar la ira. Tambí én es signo de valor, o
de sangre. Cuando es amarillento puede dar-
nos calor; cuando es rojo vivo puede calmar
los nervios. El anaranjado trae contento espí-
ritual. Cuando uno se siente abatido tiene el
poder de alegrar, de infundir animo.

El amarillo es otro color capaz de provocar
coutento y alegria,mas un amarillo verdusec
puede llegar a molestar, y posee indícios ~e
celos o cobardía. El verde, verde amarillo,
verde azul y azul verdusco son 'tranquilos. El
verde tiene el poder de calraar, ya que es un
color ni alegre ni triste.·

El azul, violeta y marado san colores aman-
sadores, a veces pueden hasta abatir. El vio-
leta suele ser lŭgubre, mientras que el azul es
refrescàrrte.

Es por esta razón que los psícólogos insis-
ten en que ciertos colores son màs apropiados,
para determinadas ocasiones, objetos y per·
sonas.

En la einta de Walt Disney El raton volador,
los morados oscuros Y los castaños negros
Iueron usados para denotar ruindad y villa-
nía. Los amarillos y los rojos se emplearon
para provocar enojo. En su La diosa de Pri'
mauera, las encantadoras diosas iban atavia
das eon velos de delicado azul para contrastar
eon el ínfernal.ipeligro airnboli.zado en la lla-

. meante morada de su sataníco enemigo.
Ahora viene la cuesti6n que tiene intriga·

dos a los millones de admiradores de Míckey
Mouse en to do el globo. Es decir, ¿en qué ~o·
lores saldrà Mickey en la pantalla? ¿Se~la
Mickey Mou'se en blanco y negro, pero vestido
en ropas que cambíaràn de color en eada nueva
palícula? ¿Debiera Mickey. tener manos blan.
cas y labios de carmín, o manos duras y brop'
cíneos labios de rojo oscuro? Y ahora Mi!l11le:
¿qué color de biera darse a su tez? ¿Llevar!
las ufias pintadas al rojo més vivo o seran de
color de rosa?
. ¿O Ilegarà Walt Disney a ser el mederuo

Ti ciano, dando a Mickey y Minnie cabeZBS
de tonos vivos, predominando el rojo escar'
lata?

Pato Donald seré, desde luego, blanco. Mas
quízà no. Si quiere, Disney puede darle todos
los colores del areo iris. Nadie podría llU'

pedírselo. Es .
su privilegio. (Concluirq.)
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Maru del Carmen U Rlcardo Nú· .
ñcz en la película españoía de la
casa orese «Rumbo· al Cairo».


